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ANNEX

BILAGA

till
Forslag till

EUROPARLAMENTETS OCH RADETS FORORDNING

om indring av forordning (EU) 2017/2107 om inforande av forvaltnings-, bevarande-
och kontrollitgirder som ska tillimpas i konventionsomradet for Internationella
kommissionen for bevarande av tonfisk i Atlanten (Iccat), forordning (EU) 2018/975 om
inforande av forvaltnings-, bevarande- och kontrollatgirder som ska tilliimpas i
konventionsomradet for Regionala fiskeriforvaltningsorganisationen for sodra Stilla
havet (SPRFMO), forordning (EU) 2019/833 om faststillande av bevarande- och
tillimpningsforeskrifter som ér tillimpliga i regleringsomradet for
Fiskeriorganisationen for Nordatlantens vistra del, forordning (EU) 2021/56 om
faststillande av forvaltnings-, bevarande- och kontrollatgirder som ér tillimpliga i det
omriade som omfattas av den interamerikanska konventionen for tropisk tonfisk,
forordning (EU) 2022/2056 om faststiillande av bevarande- och forvaltningsatgirder
tillimpliga i konventionsomridet for fisket i viistra och mellersta Stilla havet,
forordning (EU) 2022/2343 om faststillande av forvaltnings-, bevarande- och
kontrollatgirder som ska tillimpas i Indiska oceanens tonfiskkommissions (IOTC)
behorighetsomriade och forordning (EU) 2023/2053 om upprittande av en fleririg
forvaltningsplan for blifenad tonfisk i 6stra Atlanten och Medelhavet
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BILAGA

Foljande bilagor till forordning (EU) 2018/975 ska dndras pa foljande sétt:
1. Bilaga IV ska ersittas med foljande:
"BILAGA IV
Riktlinjer for utformning och dverféring av anmilningar av patrdffanden av potentiella
kdnsliga marina ekosystem
1. Allmén information
a) Kontaktuppgifter
b) Flagg
C) Fartygets namn
d) Datum for fiskeanstrangning och anmélan
e) Starttid for traldraget (UTC)
f) Sluttid for traldraget (UTC)

g) Fiskeredskap som anvints

2. Information om plats
a) Bottentrdl eller flyttral

b) Start- och slutposition for traldraget (ndrmaste hundradels decimalgrad)

3. Information om kénsliga marina ekosystem
a) Sammanfattande information:

1) Antal indikatortaxa for kénsliga marina ekosystem som pétriffats

i1) Total vikt av indikatortaxa for kinsliga marina ekosystem som patriffats
b) Detaljerad information:

1) Vikt av varje indikatortaxon for kidnsliga marina ekosystem i traldraget (inklusive
under troskelvirdet)”.

2. Bilaga X ska dndras pd foljande sitt:
1. Iavsnitt A.1 ska led g erséttas med foljande:

”g)  UVI- (unik fartygsidentifiering)/Lloyd’s-/IMO-nummer”.
2. I avsnitt B.2 ska leden c och d erséttas med foljande:

”c) Position vid trildragsstart (Lat/Lon, ndrmaste hundradels grad for bottenfiske
och tiondels grad for pelagiskt fiske — decimalt)

d)  Position vid tréldragsslut (Lat/Lon, nirmaste hundradels grad for bottenfiske
och tiondels grad for pelagiskt fiske — decimalt)”.

3. I avsnitt B.2 ska leden n, o, p och q erséttas med foljande:
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”n) Om marina ddggdjur, havsfaglar, reptiler eller andra utsatta arter har fangats,
rapport i Overensstimmelse med de krav som beskrivs i avsnitt G

0)  Om bentiskt material, inklusive indikatortaxa for kinsliga marina ekosystem',
har fangats, registrering i dverensstimmelse med de krav som beskrivs i avsnitt H

p)  Berdknad fangst av alla arter (FAO:s artkod) som kastats overbord, uppdelad
per art, i levande vikt (avrundat till nirmaste kg), inklusive alla bentiska taxa

q) Registrering av eventuella bifangstbegrinsande atgérder som vidtagits enligt
nedan:

1) Torilinor — i sadana fall, registrering av uppgifter enligt beskrivningen i
avsnitt L

i1) Bird baffler — i sddana fall, registrering av uppgifter enligt beskrivningen i
avsnitt N

ii1) Hantering av fiskavfall — i sddana fall, registrering enligt nedan:
1) Inga utsldpp under utsittning och upptagning
i1) Endast flytande utsliapp
ii1) Utslépp 1 avfallspartier > 2 timmar/annat tidsintervall/inget
1v) Annat — i sddana fall, registrering av uppgifter”.
I avsnitt C.2 ska led d ersittas med foljande:
”d) Position vid utséttningsstart (Lat/Lon, ndrmaste hundradels grad)”.
I avsnitt C.2 ska leden j, k, 1 och m erséttas med foljande:

”j)  Om marina ddggdjur, havsfaglar, reptiler eller andra utsatta arter har fingats,
rapport i overensstimmelse med de krav som beskrivs i avsnitt G

k)  Om bentiskt material, inklusive indikatortaxa for kinsliga marina ekosystem?,
har fangats, registrering i 6verensstimmelse med de krav som beskrivs i avsnitt H

1) Uppskattad fingst av alla arter (FAO:s artkod) som kastats éverbord, uppdelad
per art, 1 levande vikt (avrundat till ndrmaste kg), inklusive alla bentiska taxa

m) Registrering av eventuella bifdngstbegrinsande atgirder som vidtagits, med
angivande av de typer som beskrivs nedan, och vid behov detaljerade uppgifter:

1) Torilinor — i sddana fall, registrering av uppgifter enligt beskrivningen i avsnitt L

i) Bird baffler — i sddana fall, registrering av uppgifter enligt beskrivningen i avsnitt
N

ii1) Hantering av fiskavfall — i sddana fall, registrering enligt nedan:
1) Inga utslapp under utséttning och upptagning
i1) Endast flytande utsliapp

ii1) Utsldpp 1 avfallspartier > 2 timmar/annat tidsintervall/inget

Indikatortaxa for kénsliga marina ekosystem definieras i bilaga X VII.
Indikatortaxa for kénsliga marina ekosystem definieras i bilaga X VII.
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iv) Utséttning pa natten (ndr utsittning endast sker mellan nautisk solnedging och
nautisk soluppgang)

v) Annat — om sa dr fallet, registrering av uppgifter”.
6. I avsnitt D.2 ska leden ¢ och d ersittas med foljande:
”c)  Position vid utséttningsstart (Lat/Lon, nirmaste hundradels grad — decimalt)
d)  Position vid utséttningsslut (Lat/Lon, ndrmaste hundradels grad — decimalt)”.
7. I avsnitt D.2 ska leden k, 1, m och n ersittas med f6ljande:

”’k) Om marina dédggdjur, havsfaglar, reptiler eller andra utsatta arter har fangats,
rapport 1 dverensstimmelse med de krav som beskrivs i avsnitt G

1) Om bentiskt material, inklusive indikatortaxa for kdnsliga marina ekosystem,
har fangats, registrering i 6verensstimmelse med de krav som beskrivs i avsnitt G

m) Berdknad fingst av alla arter (FAO:s artkod) som kastats overbord, uppdelad
per art, i levande vikt (avrundat till ndrmaste kg), inklusive alla bentiska taxa

n)  Registrering av eventuella bifangstbegrinsande atgarder som vidtagits och typ
av bete, med angivande av de typer som beskrivs nedan, och vid behov detaljerade
uppgifter:

1) Torilinor — 1 sddana fall, registrering av uppgifter enligt beskrivningen 1
avsnitt M

i1) Bird baffler — 1 saddana fall, registrering av uppgifter enligt beskrivningen i
avsnitt O

ii1) Hantering av fiskavfall — i sddana fall, registrering enligt nedan:
1) Inga utsldapp under utsittning och upptagning
i1) Endast flytande utslapp
111) Utsléapp 1 avfallspartier > 2 timmar/annat tidsintervall/inget

iv) Utsdttning pd natten (ndr utsittning endast sker mellan nautisk
solnedgéng och nautisk soluppgéng)

v) Revar med sidnken — i sddana fall, registrering av uppgifter enligt
beskrivningen i avsnitt M

vi) Typ av bete — fisk/blackfisk/blandat, levande/dott/blandat,
fryst/tinat/blandat, syntetiskt

vii) Annat — 1 sddana fall, registrering av ndrmare uppgifter”.
8. I avsnitt D.2 ska leden p, q och r utga.
9. Avsnitt E ska ersittas med foljande:
”E. Langdfrekvensdata som ska samlas in

Langdfrekvensdata for ett representativt och slumpméssigt provurval ska samlas in for
malarter och, om tiden tillater, for viktiga bifangstarter. Lingddata ska samlas in och
registreras pd den noggrannhetsnivd som bést ldmpar sig for arten (cm eller mm, med
angivelse av om avrundning gjorts uppat eller nedat), och den typ av métning som gjorts (total
langd, gaffellangd eller standardlédngd) ska ocksd registreras. Om mdjligt ska den totala vikten
av provurvalen for lingdfrekvensmétning for varje art registreras, eller uppskattas, och
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skattningsmetoden registreras, och observatorerna kan dven ombes att faststélla konet pa den
fisk som maitts for att fa konsstratifierade langdfrekvensdata.

1. Provtagningsprotokoll: kommersiell provtagning

(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

Fiskarter utom rockor och hajar:

1) Fisklangden ska mdtas, i enlighet med avsnitt P, med avrundning till
ndrmaste cm for fisk som uppnér en storsta lingd pa mer &n 40 cm.

i1) Fiskldngden ska maitas, i enlighet med avsnitt P, med avrundning till
ndrmaste mm for fisk som uppnar en storsta lingd pa mindre dn 40 cm.

Tioarmad blackfisk:

Mantelldngden ska mitas med avrundning till ndrmaste cm.
Rockor:

Maximibredden pé kroppsskivan ska métas.

Hajar:

Lamplig langdmitning ska viljas for varje art (se avsnitt P); om inget annat
anges ska total langd matas.

Marina déggdjur och reptiler (om mojligt):

Den totala lingden ska mitas nér s& ar mojligt.

2. Provtagningsprotokoll: vetenskaplig provtagning

For vetenskaplig provtagning av arter kan ldngdmitningen behdva goras med storre
noggrannhet dn vad som anges i led 1.

Mitstandarder for ryggradslosa djur (dvs. krabbor/hummer) ska vid behov utarbetas i enlighet
med utvecklingen av det berérda undersokande fisket.”

10. Avsnitt F.1 ska erséttas med f6ljande:

”1.

Foljande biologiska data ska samlas in for representativa provurval av de

viktigaste malarterna och, om tiden tillater, for viktiga bifdngstarter som bidrar till

fdngsten:
(a) Art.
(b) Léngd (mm eller cm). Mitnoggrannhet och médtmetod ska faststéllas for varje

art 1 enlighet med vad som anges 1 avsnitt E.

(c) Typ av langdmétning som gjorts (dvs. total ldngd, gaftellingd osv.).
(d) Kon (hankon, honkon, ej konsmogen, ej konsbestimd).
(e) Uppvixtstadium (for hajar, ange om de ar driktiga och hur manga dgg/ungar
som eventuellt patréiffas).”
11. I avsnitt G.1 ska led e ersittas med fo6ljande:

’e) Om exemplaren 4r doda, ska limplig information eller prover’ samlas in for
identifiering 1 land 1 enlighet med i forvég faststillda provtagningsprotokoll. Om detta inte &r

3

Bland annat foljande: &terlaimnande av kroppar for obduktion, fotografier tagna i enlighet med lampliga

protokoll eller viavnads- eller fjaderprover for genetisk bestimning.
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mojligt kan observatorer ombes att samla in delprover av identifierande delar, i1 enlighet med
biologiska provtagningsprotokoll.”

12. Avsnitt G.2 ska ersittas med foljande:

2. Registrera kon for varje individ for taxonomisk bestimning nér detta r mojligt genom
yttre observation, till exempel ndr det giller sélar och valrossar, smévalar eller utsatta
Elasmobranchii-arter.”

13. Avsnitt G.3 ska ersittas med foljande:

3. Registrera langden av varje individ (cm), med uppgift om vilken typ av lingdmétning
som gjorts. Mitningens precision och typ ska faststillas for varje art.”

14. I avsnitt G ska foljande punkt 14ggas till som punkt 4:

74, Registrera varje individs livsstadium ndr detta 4r mdjligt (dvs. unga exemplar/vuxna
exemplar).”

15. Avsnitt H ska ersittas med foljande:
”H. Detektion av fiske i samband med kénsliga marina ekosystem

(1) For allt bottenfiske, inklusive fiske med trél, bottenrev och tinor, ska foljande
data samlas in for alla bentiska taxa som fangats:

(a) Art (eller bifogande av ett fotografi i de fall det &r svéart att identifiera
slakte eller art).

(b) En uppskattning av den kvantitet (avrundat till ndrmaste 0,1 kg) av varje
fortecknad bentisk taxon som fingats vid fisket.

(c) Metod for viktskattning (t.ex. visuell uppskattning, vdgd i sin helhet,
korrekt vikt per behallare multiplicerat med antalet behéllare) (observera
att denna information inte samlas in av SPRFMO:s sekretariat men ska
finnas tillginglig pa begéran).

(d) Nar sd dr mojligt, och 1 synnerhet for nya eller ovanliga bentiska arter
som inte dr upptagna i guider for identifiering av arter, ska hela prover
tas och forvaras pd lampligt sétt for identifiering i land.

(¢) Nar sa ar mojligt ska observatorer ta prover och bilder i enlighet med 1
forvdg faststdllda sarskilda forskningsprogram som genomfors av
SPRFMO:s vetenskapliga kommitté eller annan nationell vetenskaplig
forskning.

(2) For allt bottenfiske ska foljande data samlas in for alla taxa som identifieras
som indikatorer for kédnsliga marina ekosystem enligt definitionen i bilaga
XVIIL:

(a) En uppskattning av den kvantitet (avrundat till nirmaste 0,1 kg) av varje
indikatortaxon for kinsliga marina ekosystem som fangats vid fisket.

(b) Om mojligt, ett fotografi av ett representativt urval av varje
indikatortaxon for kdnsliga marina ekosystem som fangats vid fisket,
arkiverat av flaggmedlemsstaten genom dess observatdrsprogram pa ett
siatt som gor det mojligt att koppla fotografiet till den specifika
viktregistreringen for fisket.

(c) Om mojligt, ett fotografi av hela kvantiteten av varje indikatortaxon for
kénsliga marina ekosystem som fingats vid fisket, arkiverat av

SV



flaggmedlemsstaten genom dess observatorsprogram pa ett sdtt som gor
det mdjligt att koppla fotografiet till den specifika viktregistreringen for
fisket.

(3) For varje observerat traldrag ska foljande data samlas in for alla taxa som
identifieras som indikatorer for kdnsliga marina ekosystem 1 bilaga XVII med
hjélp av lamplig mall for patraffande av kdnsliga marina ekosystem:

(a) Uppgift om huruvida vikten av nagon indikatortaxon for kénsliga marina
ekosystem 1 trilfdngsten Overskred de troskelvirden for specifika taxa
som anges i bilaga XVIII.

(b) Uppgift om huruvida tre eller flera indikatortaxa for kénsliga marina
ekosystem 1 tralfangsten overskred de troskelvdrden for specifika taxa
som anges i bilaga XVIIL.”

16. I avsnitt I ska led j ersdttas med foljande:
)] Fangstplats (Lat/Lon, avrundat till nirmaste tiondels grad)”.
17. [ avsnitt J.2 ska led d ersittas med foljande:

”d)  Féngstrapportering och biologisk provtagning ska prioriteras bland f6ljande
artgrupper:

Art Prioritet (1 hogsta)

Primdra malarter (som chilensk taggmakrill for pelagiskt fiske,
atlantisk soldatfisk for demersalt fiske och tioarmad blackfisk for 1
fiske efter sddana arter)

Havsfaglar, daggdjur, reptiler (skdldpaddor) eller andra utsatta arter 2

Alla hajar 3

Andra arter som i normalfallet tillhor de fem viktigaste arterna inom
fisket (t.ex. stillahavsmakrill for pelagiskt fiske liksom guldkroppar 4
och beryxar for demersalt fiske)

Alla andra arter 5

Fordelningen av observatorsanstrdngning mellan dessa verksamheter kommer att vara
beroende av typen av insats och utsittning. Storleken pé delprover avseende ej observerade
kvantiteter (t.ex. antalet krokar undersokta for artsammanséttning 1 forhallande till antalet
utsatta krokar) ska uttryckligen registreras 1 enlighet med kraven 1 medlemsstatens
observatdrsprogram.”

18. Iavsnitt O.1 ska led e ersittas med f6ljande:

”e)  Unik fartygsidentifiering/IMO-nummer (om tilldelat)”.

19. I avsnitt O.3 ska led d erséttas med foljande:

”d)  Prelimindrt fiskeomrade (Lat/Lon, avrundat till ndrmaste tiondels grad — om mojligt)”.
20. Foljande avsnitt ska ldggas till som avsnitt P:

”P. Standard for langdmitningar

(1) Total lingd ska mitas for foljande fiskarter:
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(a) Grouperfiskar (Serranidae).

(b) Oreosomatidae.

(©) Skoléstfiskar (Macrouridae).

(d)  Kummelfiskar (Merlucciidae).
(e) Polyprion spp.

63} Ophidiidae.

(2) Djuphavstorskfiskar (Moridae).
(h)  Pseudopentaceros spp.

(1) Kungsfiskar (Sebastidae spp.).
)] Drakhuvudfiskar (Scorpaenidae).
(k) Trachichthyidae.

()] Tandnotingar (Dissostichus spp.).

(m)  Alla hajarter eller arter av sliktet Chimaera som inte fortecknas ndgon
annanstans (se FAO:s tekniska dokument 474 om métning av hajar).

(2) Gaftellingden ska métas for foljande fiskarter:
(a) Seriola spp.
(b) Havsgiddefiskar (Gempylidae).
(c) Hyperoglyphe antarctica.
(d) Beryxfiskar (Berycidae).
(e) Drivfiskar (Nomeidae).
(f) Kardinalabborrfiskar (Apogonidae).
(g) Chilensk taggmakrill (Trachurus murphyi).
(h)  Spansk makrill (Scomber japonicus).
(1)  Nemadactylus spp.
(j)  Lethrinidae.
(k) Havsbraxenfiskar (Bramidae).
(1)  Gruntfiskar (Lutjanidae).
(m) Havsgiddefiskar (Gempylidae).
(n) Arter av sldktet Seriolella.
(3) Standardlangden ska maétas for:
(a) Atlantisk soldatfisk (Hoplostethus atlanticus).
(4) Mantellingden ska maétas for:
(a) Tioarmad blickfisk (alla arter inklusive Dosidicus gigas).”

Foljande bilagor ska ldggas till som bilagorna XIV, XV, XVI, XVII, XVIII, XIX och
XX till férordning (EU) 2018/975:
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”Bilaga XIV
Forvaltningsomrdden for bottenfiske

Koordinater for forvaltningsomrdden for bottentral

Riktning
FISKERIFORVALTNINGSOMR . . - .
Blocknamn Metod Latitud Longitud Exklusiv
ADE .

ekonomis
k zon

C. Lord Howe - C. Lord Howe Bottentral 35°21.000" | 165°13.553

West S E

C. Lord Howe - C. Lord Howe Bottentral 35°21.000" | 165°24.000

West S E

C. Lord Howe - C. Lord Howe Bottentral 35°36.000' | 165°24.000

West S E

C. Lord Howe - C. Lord Howe Bottentral 35°36.000' | 165°18.000

West S E

C. Lord Howe - C. Lord Howe Bottentral 36°06.000' | 165°18.000

West S E

C. Lord Howe - C. Lord Howe Bottentral 36°06.000' | 164°46.000

West S E

C. Lord Howe - C. Lord Howe Bottentral 35°54.000" | 164°46.000

West S E

C. Lord Howe - C. Lord Howe Bottentrél 35°54.000" | 164°54.000

West S E

C. Lord Howe - C. Lord Howe Bottentrél 35°31.000" | 165°54.000

West S E

C. Lord Howe - C. Lord Howe Bottentrél 35°31.000" | 165°13.550

West S E

C. Lord Howe — East | C. Lord Howe Bottentral ZS 26.000 ]1365 44.000

C. Lord Howe — East | C. Lord Howe Bottentral ZS 26.000 ]1366 21915

C. Lord Howe — East | C. Lord Howe Bottentral ZS 47.000 11365 26.000

C. Lord Howe — East | C. Lord Howe Bottentrél ;5 47.000 ]1565 44.000

C. Lord Howe — East | C. Lord Howe Bottentrél 26 00.500 ]1565 26.000

C. Lord Howe — East | C. Lord Howe Bottentrél 26 00.500 ]1566 21915
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FISKERIFORVALTNINGSOMR

Riktning

Blocknamn ADE Metod Latitud Longitud ExKklusiv
ekonomis
k zon
S. Lord Howe C. Lord Howe Bottentral 36°13.460" | 164°40.830 S. Lord
S E Howe
S. Lord Howe C. Lord Howe Bottentral 36°13.460" | 165%06.050 S. Lord
S E Howe
S. Lord Howe C. Lord Howe Bottentral 36°26.800" | 164°40.830 S. Lord
S E Howe
S. Lord Howe C. Lord Howe Bottentral 36°26.800" | 165%06.050 S. Lord
S E Howe
01 South Louisville Bottentrél 47°40.000" | 149°27.000
S W
01 South Louisville Bottentrél 47°40.000" | 150°00.000
S w
01 South Louisville Bottentrél 48%05.000" | 149°27.000
S w
01 South Louisville Bottentrél 48%05.000" | 150°00.000
S w
03 South Louisville Bottentrél 45°59.000" | 154°07.224
S w
03 South Louisville Bottentrél 45°59.000" | 154°28.653
S w
03 South Louisville Bottentrél 46°15.000" | 154°07.224
S w
03 South Louisville Bottentral 46°15.000" | 154°28.653
S W
04 South Louisville Bottentral 46°01.000" | 155°40.000
S W
04 South Louisville Bottentral 46°01.000 | 156°10.000
S W
04 South Louisville Bottentrél 46°24.000" | 155°40.000
S W
04 South Louisville Bottentral 46°24.000 | 156°10.000
S W
05 South Louisville Bottentral 45726.000" | 156730.000
S W
05 South Louisville Bottentrél ASLS 26.000 56 53000
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FISKERIFORVALTNINGSOMR

Riktning

Blocknamn ADE Metod Latitud Longitud ExKklusiv
ekonomis
k zon

05 South Louisville Bottentral 45%42.000" | 156730.000
S w

05 South Louisville Bottentral 45%42.000" | 156%53.000
S w

06 South Louisville Bottentral 45719.5007 | 157°19.000
S w

06 South Louisville Bottentral 45719.5007 | 157%53.000
S w

06 South Louisville Bottentrél 45°30.000" | 157°19.000
S W

06 South Louisville Bottentrél 45°30.000" | 157°55.000
S w

07 South Louisville Bottentrél 44°43.950" | 158°18.000
S w

07 South Louisville Bottentrél 44°43.950" | 158°38.000
S w

07 South Louisville Bottentrél 44°57.950" | 158°18.000
S w

07 South Louisville Bottentrél 44°57.950" | 158°38.000
S w

08 South Louisville Bottentrél 44°13.000" | 159°43.000
S w

08 South Louisville Bottentral 44°13.000 | 159%54.000
S W

08 South Louisville Bottentral 44°21.000 | 159°43.000
S W

08 South Louisville Bottentral 44°21.000 | 159%54.000
S W

09 South Louisville Bottentrél 437511837 | 160°29.235
S W

09 South Louisville Bottentral 43°51.183" | 160°50.820
S W

09 South Louisville Bottentral 44°07.000" | 160729.235
S W

09 South Louisville Bottentrél ‘SM 07.000 l/\?o >0.820

10

SV



SV

FISKERIFORVALTNINGSOMR

Riktning

Blocknamn ADE Metod Latitud Longitud ExKklusiv
ekonomis
k zon

10 South Louisville Bottentral 43722.000" | 161°21.770
S W

10 South Louisville Bottentral 43722.000" | 161739.000
S W

10 South Louisville Bottentral 43°31.3707 | 161°10.170
S W

10 South Louisville Bottentral 43°31.370" | 161°21.770
S W

10 South Louisville Bottentrél 43°41.440" | 161°10.170
S w

10 South Louisville Bottentrél 43%41.440" | 161739.000
S w

11 South Louisville Bottentrél 42°40.000" | 161°48.000
S w

11 South Louisville Bottentrél 42°40.000" | 162°07.000
S w

11 South Louisville Bottentrél 42°54.500" | 161°48.000
S w

11 South Louisville Bottentrél 42°54.500" | 162°07.000
S W

13 Central Louisville Bottentrél 41°45.000" | 163°29.500
S W

13 Central Louisville Bottentral 41°45.000" | 163°49.000
S \%

13 Central Louisville Bottentral 42°00.000" | 163°29.500
S \%

13 Central Louisville Bottentral 42°00.000" | 163°49.000
S \%

14 Central Louisville Bottentrél 41°17.000" | 164°00.000
S \%

14 Central Louisville Bottentral 41°17.000 | 164°27.000
S \%

14 Central Louisville Bottentral 41°40.000" | 164°00.000
S \%

14 Central Louisville Bottentrél ;H 40.000 l54 27.000
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SV

FISKERIFORVALTNINGSOMR

Riktning

plocknamn ADE Metod | Latitud | Longitud | Exklusiy
ekonomis
k zon

15 Central Louisville Bottentra] | 20°32:897" | 165°12.000
S W

15 Central Louisville Bottentral | 20°32:897" | 165°30.000
S W

15 Central Louisville Bottentral 40°42.000" | 164°56.400
S W

15 Central Louisville Bottentra] | 20°42:000" | 165°12.000
S W

15 Central Louisville Bottentral | 40°48.000" | 165°24.000
S W

15 Central Louisville Bottentral | 40°48.000" | 165°30.000
S W

15 Central Louisville Bottentra] | 40°54:000" | 165°12.000
S W

15 Central Louisville Bottentral | 40°54-000" | 165°24.000
S W

15 Central Louisville Bottentral 41°06.000" | 164°56.400
S W

15 Central Louisville Bottental | 41°06:000" | 165°12.000
S W

17 North Louisville Bottentrél 38°20.013" | 167°29.000
S W

17 North Louisville Bottentral 38°20.013' | 167°47.067
S W

17 North Louisville Bottentral 38°32.000' | 167°29.000
S W

17 North Louisville Bottentral 38°32.000' | 167°47.067
S W

18 North Louisville Bottentrdl 38°11.013' | 168°01.785
S W

18 North Louisville Bottentral 38°11.013' | 168°20.000
S W

18 North Louisville Bottentrdl 38°40.000' | 168°01.785
S W

18 North Louisville Bottentrél 28 40.000 l}\?g 20.000
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SV

FISKERIFORVALTNINGSOMR

Riktning

Blocknamn ADE Metod Latitud Longitud ExKklusiv
ekonomis
k zon

22 North Louisville Bottentral 36%45.000" | 169°30.000

S W
North Louisville

22 North Louisville Bottentral 36°45.000 | 170°00.000
S W

22 North Louisville Bottentral 37°08.000" | 169°30.000
S W

22 North Louisville Bottentrél 37°08.000" | 170°00.000
S w

23 North Louisville Bottentrél 36°00.000" | 169°22.000
S w

23 North Louisville Bottentrél 36°00.000" | 169°40.000
S w

23 North Louisville Bottentrél 36°10.000" | 169°22.000
S w

23 North Louisville Bottentrél 36°10.000" | 169°40.000
S w

N. Lord Howe - N. Lord Howe Rise Bottentral 34°04.035' | 162°20.000

South S E

N. Lord Howe - N. Lord Howe Rise Bottentral 34°04.035' | 163°00.000

South S E

N. Lord Howe - N. Lord Howe Rise Bottentrél 34°40.000" | 162°20.000

South S E

N. Lord Howe - N. Lord Howe Rise Bottentrél 34°40.000" | 163°00.000

South S E

N. Lord Howe - East | N. Lord Howe Rise Bottentral 22 34650 ]1363 16.615

N. Lord Howe - East | N. Lord Howe Rise Bottentral 22 34650 11363 26380

N. Lord Howe - East | N. Lord Howe Rise Bottentral 23 04.400 11363 16.615

N. Lord Howe - East | N. Lord Howe Rise Bottentral 23 04.400 11363 26380

N. Lord Howe - N. Lord Howe Rise Bottentral 33°16.400" | 162°52.540

West S E

13
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SV

FISKERIFORVALTNINGSOMR

Riktning

Blocknamn ADE Metod Latitud Longitud ExKklusiv
ekonomis
k zon
Nordosteru
t langs

N. Lord Howe N. Lord Howe Rise Bottentral 33°09.296" | 162°52.540 Austra'hens

West S E exklusiva
ekonomisk
azon

N. Lord Howe N. Lord Howe Rise Bottentral 33°04.400" | 162°54.941

West S E

N. Lord Howe N. Lord Howe Rise Bottentral 33°04.400" | 163°10.540

West S E

N. Lord Howe N. Lord Howe Rise Bottentral 33°10.400" | 163°10.540

West S E

N. Lord Howe N. Lord Howe Rise Bottentral 33°10.400" | 163°04.540

West S E

N. Lord Howe N. Lord Howe Rise Bottentral 33°16.400" | 163°04.540

West S E

Northwest . 38°00.000" | 169°47.848'

Challenger Northwest Challenger Bottentrél S E

Northwest . 38°00.000" | 169°42.000

Challenger Northwest Challenger Bottentrél S E

Northwest . 37°48.000" | 169°42.000

Challenger Northwest Challenger Bottentrél S E

Northwest . 37°48.000" | 169°24.000

Challenger Northwest Challenger Bottentrél S E

Northwest . 37°42.000" | 169°24.000

Challenger Northwest Challenger Bottentrél S E

Northwest . 37°42.000" | 167°42.000

Challenger Northwest Challenger Bottentral S E

Northwest . 37°48.000" | 167°42.000

Challenger Northwest Challenger Bottentral S E

Northwest . 37°48.000" | 167°24.000

Challenger Northwest Challenger Bottentral S B

Northwest . 39°06.000" | 167°24.000

Challenger Northwest Challenger Bottentral S B

Northwest . 39°06.000" | 167°18.000

Challenger Northwest Challenger Bottentral S B
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SV

FISKERIFORVALTNINGSOMR

Riktning

Blocknamn ADE Metod Latitud Longitud ExKklusiv
ekonomis
k zon

Northwest . 38°52.000" | 167°18.000’

Challenger Northwest Challenger Bottentral S E

Northwest . 38°52.000" | 167°06.000’

Challenger Northwest Challenger Bottentral S E

Northwest . 37°48.000" | 167°06.000’

Challenger Northwest Challenger Bottentral S E

Northwest . 37°48.000" | 167°00.000’

Challenger Northwest Challenger Bottentral S E

Northwest . 37°42.000" | 167°00.000’

Challenger Northwest Challenger Bottentral S E

Northwest . 37°42.000" | 166°40.000’

Challenger Northwest Challenger Bottentral S E

Northwest . 37°01.333' | 166°40.000’

Challenger Northwest Challenger Bottentrél S E
Sydosterut
langs Nya

Northwest . 37°01.333" | 169°36.706" | Zeelands

Challenger Northwest Challenger Bottentrél S E exklusiva
ekonomisk
azon
Rakt
soderut till
en punkt i

Northwest . 37°29.902' | 170°00.000" | Nya

Challenger Northwest Challenger Bottentrél S E Zeelands
exklusiva
ekonomisk
azon
Sydvisteru
t langs Nya

Northwest . 37°41.589" | 170°00.000" | Zeelands

Challenger Northwest Challenger Bottentrél S E exklusiva
ekonomisk
azon
Borjar vid

S.Tasman Rise Box . . 47°08.280" | 147950200 | Austaliens

S. Tasman Rise 1 Bottentral exklusiva

1 S E .
ekonomisk
azon

]SS.OXTlasman Rise 1 S. Tasman RiseS. Tasman Rise 1 Bottentrél ;w 17.370 ]1547 50200
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SV

FISKERIFORVALTNINGSOMR

Riktning

ocknamn eto atitu ongitu xklusiv
Blockn ADE Metod Latitud Longitud ExKlusi
ekonomis
k zon
S. Tasman Rise S. Tasman RiseS. Tasman Rise 1 Bottentral 47°17.370" | 147°32.300
Box 1 S E
Osterut
langs
Australiens
S. Tasman Rise S Tasman RiseS. Tasman Rise 1 Bottentral 47°10.197" | 147°32.300 exklusw‘a
Box 1 S E ekonomisk
a zon till
startpunkte
n
S. Tasman Rise S. Tasman RiseS. Tasman Rise 2 Bottentral 47°05.160" | 148°24.165
Box 1 S E
S. Tasman Rise S. Tasman RiseS. Tasman Rise 2 Bottentral 47°05.160" | 148750.670
Box 2 S E
S. Tasman Rise S. Tasman RiseS. Tasman Rise 2 Bottentral 47°13.780" | 148°24.165
Box 2 S E
1 o ’ o ’
S. Tasman Rise S. Tasman RiseS. Tasman Rise 2 Bottentrél 47°13.780" | 148°50.670
Box 2 S E
1 o ’ o ’
S. Tasman Rise S. Tasman RiseS. Tasman Rise 3 Bottentrél 47°21.000" | 148°45.610
Box 2 S E
1 o ’ o ’
S. Tasman Rise S. Tasman RiseS. Tasman Rise 3 Bottentrél 47°21.000" | 149°03.200
Box 3 S E
1 o ’ o ’
S. Tasman Rise S. Tasman RiseS. Tasman Rise 3 Bottentrél 47°24.015" | 148°37.235
Box 3 S E
1 o ’ o ’
S. Tasman Rise S. Tasman RiseS. Tasman Rise 3 Bottentrél 47°24.015" | 148°45.610
Box 3 S E
1 o ’ o ’
S. Tasman Rise S. Tasman RiseS. Tasman Rise 3 Bottentrél 47°24.800" | 149°03.200
Box 3 S E
S. Tasman Rise S. Tasman RiseS. Tasman Rise 3 Bottentral 47°30.320" | 148°44.390
Box 3 S E
S. Tasman Rise S. Tasman RiseS. Tasman Rise 3 Bottentral 47°30.320" | 148°57.650
Box 3 S E
S. Tasman Rise S. Tasman RiseS. Tasman Rise 3 Bottentrél 47735.205" | 148°37.235
Box 3 S E
S. Tasman Rise S. Tasman RiseS. Tasman Rise 3 Bottentrél 47°35.205" | 148°44.390
Box 3 S E
S. Tasman Rise S Lord Howe Bottentral 35°31.000" | 164°54.000
Box 3 S E
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FISKERIFORVALTNINGSOMR

Riktning

Blocknamn ADE Metod Latitud Longitud ExKklusiv
ekonomis
k zon

S. Lord Howe - West | S. Lord Howe Bottentral :;6 13.460 11564 40.830

S. Lord Howe - S. Lord Howe Bottentral 36°13.460" | 165°06.050

South S E

S. Lord Howe - S. Lord Howe Bottentral 36°26.800" | 164°40.830

South S E

S. Lord Howe - S. Lord Howe Bottentral 36°26.800" | 165°06.050

South S E

Wanganella West Norfolk West Norfolk Ridge Bottentrél ?S,3 28.000 ]1567 42.000

Wanganella West Norfolk West Norfolk Ridge Bottentrél 3;3 28.000 ]1368 00.000

Wanganella West Norfolk West Norfolk Ridge Bottentrél 3;3 52000 ]1367 13.000

Wanganella West Norfolk West Norfolk Ridge Bottentrél 3;3 52000 ]1367 42.000

Wanganella West Norfolk West Norfolk Ridge Bottentrél 3;4 12.000 ]1367 13.000

Wanganella West Norfolk West Norfolk Ridge Bottentrél 24 12.000 ]1568 00.000

Westpac Bank Westpac Bank Bottentrél 29 39.000 ]1567 05.000

Westpac Bank Westpac Bank Bottentral 29 39.000 ]1367 21.09

Westpac Bank Westpac Bank Bottentral 29 53000 ]1367 05.000

Westpac Bank Westpac Bank Bottentral 29 53000 ]1367 21.09
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a) Koordinater for forvaltningsomrade for flyttral

Blocknamn

Plats

Metod

Latitud

Longitud

Riktning — Exklusiv eknomisk
zon

CS. Lord Howe -
East

C. Lord Howe

Flyttral

35°26.000'S

165°44.000'E

C. Lord Howe -
EastS. Lord Howe
- East

C. Lord Howe

Flyttral

35°26.000'S

166°21.915'E

C. Lord Howe -
EastS. Lord Howe
- East

C. Lord Howe

Flyttral

35°47.000'S

165°26.000'E

C. Lord Howe -
EastS. Lord Howe
- East

C. Lord Howe

Flyttral

35°47.000'S

165°44.000'E

C. Lord Howe -
EastS. Lord Howe
- East

C. Lord Howe

Flyttral

36°00.500'S

165°26.000'E

C. Lord Howe -
EastS. Lord Howe
- East

C. Lord Howe

Flyttral

36°00.500'S

166°21.915'E

C. Lord Howe -
WestS. Lord Howe
- West

C. Lord Howe

Flyttral

35°21.000'S

165°13.550'E

C. Lord Howe -
WestS. Lord Howe
- West

C. Lord Howe

Flyttral

35°21.000'S

165°24.000'E

C. Lord Howe -
WestS. Lord Howe
- West

C. Lord Howe

Flyttral

35°31.000'S

164°54.000'E

C. Lord Howe -
WestS. Lord Howe
- West

C. Lord Howe

Flyttral

35°31.000'S

165°13.550'E

C. Lord Howe -
WestS. Lord Howe
- West

C. Lord Howe

Flyttral

35°40.383'S

165°18.000'E

C. Lord Howe -
WestS. Lord Howe
- West

C. Lord Howe

Flyttral

35°40.383'S

165°24.000'E

C. Lord Howe -
WestS. Lord Howe
- West

C. Lord Howe

Flyttral

35°54.000'S

164°46.000'E

SV
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Riktning — Exklusiv eknomisk

SV

Blocknamn Plats Metod Latitud Longitud zon
C. Lord Howe -
WestS. Lord Howe | C. Lord Howe Flyttral 35°54.000'S | 164°54.000'E
- West
C. Lord Howe -
WestS. Lord Howe | C. Lord Howe Flyttral 36°06.000'S | 164°46.000'E
- West
\CVSe'SfOrd Howe -1 ¢ Lord Howe Flyttral 36°06.000'S | 165°18.000'E
S. Lord Howe C. Lord Howe Flyttral 36°13.460'S | 164°40.830'E | S. Lord Howe
S. Lord Howe C. Lord Howe Flyttral 36°13.460'S | 165°06.050'E | S. Lord Howe
S. Lord Howe C. Lord Howe Flyttral 36°26.800'S | 164°40.830'E | S. Lord Howe
S. Lord Howe C. Lord Howe Flyttral 36°26.800'S | 165°06.050'E | S. Lord Howe
1 South Louisville Flyttrél 47°40.000'S | 149°27.000'W
1 Louisville Ridge Flyttrél 47°40.000'S | 150°00.000'W
South Louisville . o , 5 ,
1 Louisville Ridge Flyttral 48°05.000'S | 149°27.000'W
South Louisville . o , 5 ,
1 Louisville Ridge Flyttral 48°05.000'S | 150°00.000'W
South Louisville . o , o ,
3 Louisville Ridge Flyttral 45°59.000'S | 154°07.224'W
South Louisville . o , o ,
3 Louisville Ridge Flyttral 45°59.000'S | 154°28.653'W
South Louisville . o , o ,
3 Louisville Ridge Flyttral 46°15.000'S | 154°07.224'W
South Louisville . o , o ,
3 Louisville Ridge Flyttral 46°15.000'S | 154°28.653'W
South  Louisville . o , o ,
4 Louisville Ridge Flyttréal 46°01.000'S | 155°40.000'W
South  Louisville . o , o ,
4 Louisville Ridge Flyttréal 46°01.000'S | 156°10.000'W
South  Louisville . o , o ,
4 Louisville Ridge Flyttral 46°24.000'S | 155°40.000'W
South  Louisville . o , o ,
4 Louisville Ridge Flyttral 46°24.000'S | 156°10.000'W
South  Louisville . o , o ,
5 Louisville Ridge Flyttral 45°26.000'S | 156°30.000'W
19
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Riktning — Exklusiv eknomisk

SV

Blocknamn Plats Metod Latitud Longitud zon
5 izitilslvi11Le0£Z:eue Flyttral 45°26.000'S | 156°55.000'W
5 izitilslvi11Le0£Z:eue Flyttral 45°42.000'S | 156°30.000'W
5 i‘(’;‘lti}s‘vﬂt";izvg?e Flyttral 45°42.000'S | 156°55.000'W
6 i‘(’;‘lti}s‘vﬂt";izvg?e Flyttral 45°19.500'S | 157°19.000'W
6 i‘(’;‘lti}s‘vﬂt";izvg?e Flyttral 45°19.500'S | 157°55.000'W
6 i‘c”‘fils‘vﬂto};‘i:eue Flyttral 45°30.000'S | 157°19.000'W
6 i‘c”‘étils‘vﬂto};‘i:eue Flyttral 45°30.000'S | 157°55.000'W
7 i‘c”‘étils‘vﬂt"};‘izgeue Flyttral 44°43.950'S | 158°18.000'W
7 i‘c”‘étils‘vﬂt"};‘izgeue Flyttral 44°43.950'S | 158°38.000'W
7 iﬁ‘;ﬁgvilliol‘{izvg?e Flyttral 44°57.950'S | 158°18.000'W
7 ii’)‘;til;vﬂt"gzgle Flyttral 44°57.950'S | 158°38.000'W
8 ii’)‘;til;vﬂt"gzgle Flyttral 44°13.000'S | 159°43.000'W
8 ii’)‘;til;vﬂt"gzgle Flyttral 44°13.000'S | 159°54.000'W
8 ii’)‘;til;vﬂt"gzgle Flyttral 44°21.000'S | 159°43.000'W
8 ii’)‘;til;vﬂt"gzgle Flyttral 44°21.000'S | 159°54.000'W
9 ig‘;?:vﬂiogzgle Flyttral 43°51.183'S | 160°29.235'W
9 ig‘;?:vﬂiogzgle Flyttral 43°51.183'S | 160°50.820'W
9 ig‘ﬁvﬂi"gzgle Flyttral 44°07.000'S | 160°29.235'W
9 Eg‘;?:vﬂll;:"gzgle Flyttral 44°07.000'S | 160°50.820'W
20
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Riktning — Exklusiv eknomisk

SV

Blocknamn Plats Metod Latitud Longitud zon
10 izitilslvi11Le0£Z:eue Flyttral 43°22.000'S | 161°21.770'W
10 izitilslvi11Le0£Z:eue Flyttral 43°22.000'S | 161°39.000'W
10 i‘(’;‘lti}s‘vﬂt";izvg?e Flyttral 43°31.370'S | 161°10.170'W
10 i‘(’;‘lti}s‘vﬂt";izvg?e Flyttral 43°31.370'S | 161°21.770'W
10 i‘;t‘lti};vﬂtogzvg?e Flyttral 43°41.440'S | 161°10.170'W
10 i‘c”‘étils‘vﬂt"};‘izgeue Flyttral 43°41.440'S | 161°39.000'W
11 i‘c”‘étils‘vﬂt"};‘izgeue Flyttral 42°40.000'S | 161°48.000'W
11 i‘c”‘étils‘vﬂt"};‘izgeue Flyttral 42°40.000'S | 162°07.000'W
11 i‘c”‘étils‘vﬂt"};‘izgeue Flyttral 42°54.500'S | 161°48.000'W
1 iﬁ‘;ﬁgvilliol‘{izvg?e Flyttral 42°54.500'S | 162°07.000'W
13 Efél;zal Louisville | ¢\ 0441 41°45.000'S | 163°29.500'W
13 Ezﬁglﬂt"lgizgle Flyttral 41°45.000'S | 163°49.000'W
13 Ezﬁglﬂt"lgizgle Flyttral 42°00.000'S | 163°29.500'W
13 Ezﬁglﬂt"lgizgle Flyttral 42°00.000'S | 163°49.000'W
14 Ezﬁglﬂt"lgizgle Flyttral 41°17.000'S | 164°00.000'W
14 fﬁﬁfﬁi'ml;oﬁﬁgle Flyttral 41°17.000'S | 164°27.000'W
14 fﬁﬁfﬁi'ml;oﬁﬁgle Flyttral 41°40.000'S | 164°00.000'W
14 fﬁﬁfﬁi'ml;oﬁﬁgle Flyttral 41°40.000'S | 164°27.000'W
15 fﬁﬂfﬁiﬁoﬁﬁgle Flyttral 40°32.897'S | 165°12.000'W
21
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Riktning — Exklusiv eknomisk

SV

Blocknamn Plats Metod Latitud Longitud zon
15 Esﬁglﬂfeolgz;‘eue Flyttral 40°32.897'S | 165°30.000'W
15 Esﬁglﬂfeolgz;‘eue Flyttral 40°42.000'S | 164°56.400'W
15 Esﬁfgilﬂtoﬁfi;‘ile Flyttral 40°42.000'S | 165°12.000'W
15 Esﬁfgilﬂtoﬁizvggle Flyttral 40°48.000'S | 165°24.000'W
15 Esﬁfgilﬂtoﬁizvggle Flyttral 40°48.000'S | 165°30.000'W
15 Ezﬁfgllltoﬁizgle Flyttral 40°54.000'S | 165°12.000'W
15 Ezﬁfgllltoﬁizgle Flyttral 40°54.000'S | 165°24.000'W
15 Ezﬁfgllltoﬁizgle Flyttral 41°06.000'S | 164°56.400'W
15 Ezﬁfgllltoﬁizgle Flyttral 41°06.000'S | 165°12.000'W
17 North - Louisville | o\ o) 38°20.013'S | 167°29.000'W
Ridge
17 Isslrltil;vﬂt"gzgle Flyttral 38°20.013'S | 167°47.067'W
17 Isslrltil;vﬂt"gzgle Flyttral 38°32.000'S | 167°29.000'W
17 Isslrltil;vﬂt"gzgle Flyttral 38°32.000'S | 167°47.067'W
18 Isslrltil;vﬂt"gzgle Flyttral 38°11.013'S | 168°01.785'W
18 Isslrltil;vﬂt"gzgle Flyttral 38°11.013'S | 168°20.000'W
18 Egg‘:vﬂi"gzgle Flyttral 38°40.000'S | 168°01.785'W
18 Egg‘:vﬂi"gzgle Flyttral 38°40.000'S | 168°20.000'W
22 Egg‘:vﬂi"gzgle Flyttral 36°45.000'S | 169°30.000'W
22 If(?ﬂﬁzvi]l[;‘)ﬁiivg?e Flyttral 36°45.000'S | 170°00.000'W
22
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Riktning — Exklusiv eknomisk

SV

Blocknamn Plats Metod Latitud Longitud zon

North Louisville . o " o ’
» Louisville Ridge | FYts 37°08.000'S | 169°30.000'W

North Louisville . o " o ’
» Louisville Ridge | FYts 37°08.000'S | 170°00.000'W

North  Louisville o o ' o '
23 Louisville Ridge | FIYUé! 36°00.000'S | 169°22.000'W

North  Louisville o o ' o '
23 Louisville Ridge | P! 36°00.000'S | 169°40.000'W

North  Louisville o o ' o '
23 Louisville Ridge | P! 36°10.000'S | 169°22.000'W

North  Louisville o o ' o ,
23 Louisville Ridge | P11l 36°10.000'S | 169°40.000'W

N. Lord Howe
N. Lord Howe - | piooN. Lord | Flyttrdl 33°49.630'S | 162°25.670°E
Central

Howe

N. Lord Howe .. .. .
N. Lord Howe - | picN. Lord | Flyttral 33948.622'S | 162°25.670F | Nordosterut  ldngs - Australiens
Central exklusiva ekonomiska zon

Howe

N. Lord Howe
N. Lord Howe RiseN. Lord | Flyttral 33°32.530'S | 162°38.450'E
Central

Howe

N. Lord Howe
N. Lord Howe - piioN. Lord | Flyttrdl 33°32.530'S | 162°57.770°
Central

Howe

N. Lord Howe
N. Lord Howe - piioN. Lord | Flytirdl 33°49.630'S | 162°57.770°E
Central

Howe

N. Lord Howe
N. Lord Howe - pieeN. Lord | Flytirdl 32°54.650'S | 163°16.615E
East

Howe

N. Lord Howe
N. Lord Howe - pieeN. Lord | Flyttrdl 32°54.650'S | 163°26.380E
East

Howe

N. Lord Howe
N. Lord Howe - pieeN. Lord | Flyttrdl 33°04.400'S | 163°16.615E
East

Howe

N. Lord Howe
N. Lord Howe - pideN. Lord | Flyttrdl 33°04.400'S | 163°26.380E
East

Howe

N. Lord Howe
N. Lord Howe - piioN. Lord | Flyttrdl 33°58.670'S | 162°20.000F
South

Howe
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Blocknamn Plats Metod Latitud Longitud zon
N. Lord Howe
N. Lord Howe - | piceN. Lord | Flyttral 33°58.670'S | 163°00.000'E
South
Howe
N. Lord Howe
N. Lord Howe - | picen. Lord | Flyttral 34°40.000'S | 162°20.000'E
South
Howe
N. Lord Howe
N. Lord Howe - | piceN. Lord | Flyttral 34°40.000'S | 163°00.000'E
South
Howe
N. Lord Howe
N. Lord Howe - | pioon. Lord | Flyttral 33°16.400'S | 162°52.540'E
West
Howe
N. Lord Howe i . .
N. Lord Howe - | pioN. Lord | Flytrdl 33°09.206'S | 162°52.540F | ordosterut ldngs - Australiens
West exklusiva ekonomiska zon
Howe
N. Lord Howe
N. Lord Howe - | picN. Lord | Flyttral 33°04.400'S | 162°54.941'E
West
Howe
N. Lord Howe
N. Lord Howe - | picN. Lord | Flyttral 33°04.400'S | 163°10.540'E
West
Howe
N. Lord Howe
N. Lord Howe - | picN. Lord | Flyttral 33°10.400'S | 163°04.540'E
West
Howe
N. Lord Howe
N. Lord Howe - | piceN. Lord | Flyttral 33°10.400'S | 163°10.540'E
West
Howe
N. Lord Howe
N. Lord Howe - | piceN. Lord | Flyttral 33°16.400'S | 163°04.540'E
West
Howe
Northwest Northwest . o , o ,
Challenger Challenger Flyttral 37°01.333'S | 166°40.000'E
Northwest Northwest o o , o , Sydosterut liangs Nya Zeelands
Challenger Challenger Flyteral 37°01.333'S | 169°36.706°F exklusiva ekonomiska zon
Northwest Northwest . o , 5 , Rakt soderut till en punkt i Nya
Challenger Challenger Flyttrdl 37°29.902'S | 170°00.000°E Zeelands exklusiva ekonomiska zon
Northwest Northwest . o , 5 , Sydvésterut ldngs Nya Zeelands
Challenger Challenger Flyttral 37°41.589'S | 170°00.000° exklusiva ekonomiska zon
Northwest Northwest . o , 5 ,
Challenger Challenger Flyttral 38°00.000'S | 169°47.848'E
Northwest Northwest . o , 5 ,
Challenger Challenger Flyttral 38°00.000'S | 169°42.000'E
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Blocknamn Plats Metod Latitud Longitud zon
Ig}?eﬁllle\zllegsetr gﬁiﬁ?gfgﬁ Flyttral 37°48.000'S | 169°42.000'E
Ig}?eﬁllle\zllegsetr gﬁiﬁ?gfgﬁ Flyttral 37°48.000'S | 169°24.000'E
Igﬁ;ﬁ‘e‘i’legsetr gﬁﬁ?:ﬁegfr Flyttral 37°42.000'S | 169°24.000
Igﬁ;ﬁ‘e‘i’legsetr gﬁﬁ?:ﬁegfr Flyttral 37°42.000'S | 167°42.004E
Igﬁ;ﬁ‘e‘i’legsetr Icqﬁfl?fgfr Flyttral 37°48.000'S | 167°42.000E
Igg;?::gf gﬁflﬁvffgfr Flyttral 37°48.000'S | 167°24.000E
Igg;?::gf gﬁflﬁvffgfr Flyttral 39°06.000'S | 167°24.000E
Igg;?::gf gﬁflﬁvffgfr Flyttral 39°06.000'S | 167°18.000E
Igg;?::gf gﬁf&vﬁ;ﬁ Flyttral 38°52.000'S | 167°18.000E
Igl‘l’ztllgfgitr gﬁ:ﬁgfgsetr Flyttral 38°52.000'S | 167°06.000'E
gg:fgfgi El‘,’;ﬁlfe“ffgiﬂ Flyttral 37°48.000'S | 167°06.000'E
gg:fgfgi El‘,’;ﬁlfe“ffgiﬂ Flyttral 37°48.000'S | 167°00.000'E
gg:fgfgi El‘,’;ﬁlfe“ffgiﬂ Flyttral 37°42.000'S | 167°00.000'E
gg:fgfgi El‘,’;ﬁlfe“ffgiﬂ Flyttral 37°42.000'S | 166°40.000'E
Z'Ouﬁlord Howe - g 1 ord Howe Flyttral 36°13.460'S | 164°40.830'E
géutLh"rd Howe - | 5 Lord Howe Flyttral 36°13.460'S | 165°06.050'E
géutLh"rd Howe - | 5 Lord Howe Flyttral 36°26.800'S | 164°40.830'E
géutLh"rd Howe - | 5 Lord Howe Flyttral 36°26.800'S | 165°06.050'E
E'OXT?S’““‘“ Rise 1 |'S Tasman Rise I | Flytirdl 47°08.280'S | 147°50.200'E Ef;fgmivsi Z’;‘l'ma“e"s exklusiva
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Blocknamn Plats Metod Latitud Longitud zon
;oxT oo e iasff;‘jﬁ f{}sf ilses' Flyttral 47°17.370'S | 147°50.200E
;oxT oo e iasff;‘jﬁ f{}sf ilses' Flyttral 47°17.370'S | 147°32.300E
bt e Pt 0097 | rarnazo0s | (e e s S
1S3'OXT . e %;‘Z?;?sgi;es' Flyttrél 47°05.160'S | 148°24.165°E
1S3'OXT . s %ﬁ;ﬁig?es Flyttral 47°05.160'S | 148°50.670'°E
lsioxT . s %Sﬁzglfgsises' Flyttral 47°13.780'S | 148°24.165'E
lsioxT . e %S?Z?fgs?i;es' Flyttral 47°13.780'S | 148°50.670°E
}sg.OXT s Rise ia;?;? fgs?;ses' Flyttral 47°21.000'S | 148°45.610°E
}Sg,'OXT . Rise ia;?;? fgs?;ses' Flyttral 47°21.000'S | 149°03.200E
1sg.oXT s fse ia;‘;‘jﬁ ;I;SS ;Ses' Flyttral 47°24.015'S | 148°37.235E
E.OXT s e iaflﬁ;? ?ﬁss ;SGS' Flyttral 47°24.015'S | 148°45.610E
E.OXT s e iaflﬁ;? ?ﬁss ;SGS' Flyttral 47°24.800'S | 149°03.200E
E.OXT s e iaflﬁ;? ?ﬁss ;SGS' Flyttral 47°30320'S | 148°44390'E
E.OXT s e iaflﬁ;? ?ﬁss ;SGS' Flyttral 47°30320'S | 148°57.650'E
E.OXT s e iaflﬁ;? ?ﬁss ;SGS' Flyttral 47°35205'S | 148°37.235°E
E'OXT oo Rise iasﬁl:? inis? ;Ses' Flyttrél 47935205'S | 148°44390'E
Wanganella }\zzsgte Norfolk | b1 tiran 33°28.000'S | 167°42.000'E
Wanganella }\zzsgte Norfolk | ey 33°28.000'S | 168°00.000'
Wanganella ;”ijfgte Norfolk | ey 33°52.000'S | 167°13.000°E
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Blocknamn Plats Metod Latitud Longitud zon

Wanganella West — Norfolk | piiral 33°52.000'S | 167°42.000'E
Ridge

Wanganella West — Norfolk | piiral 34°12.000'S | 167°13.000'E
Ridge

Wanganella West - Norfolk | g sl 34°12.000'S | 168°00.000'E
Ridge

Westpac Bank Westpac Bank Flyttral 39°39.000'S | 167°05.000'E

Westpac Bank Westpac Bank Flyttral 39°39.000'S | 167°21.090'E

Westpac Bank Westpac Bank Flyttral 39°55.000'S | 167°05.000'E

Westpac Bank Westpac Bank Flyttral 39°55.000'S | 167°21.090'E
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b) Koordinater for forvaltningsomraden for bottenrev
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Riktning —
Blocknamn Plats Metod Latitud Longitud Exklus.iv
eknomisk
zon
Carpel bank Bottenrev 25°14.950'S 159°00.285'E
Carpel bank Bottenrev 25°14.950'S 160°00.000'E
Carpel bank Bottenrev 25°59.640'S 159°00.285'E
Carpel bank Bottenrev 25°59.640'S 160°00.000'E
Gascoyne Bottenrev 36°19.950'S 155°53.630'E
Gascoyne Bottenrev 36°19.950'S 156°43.770'E
Gascoyne Bottenrev 36°59.440'S 155°53.630'E
Gascoyne Bottenrev 36°59.440'S 156°43.770'E
S. Lord Howe C. Lord Howe Bottenrev 35°20.000'S 165°00.000'E
S. Lord Howe C. Lord Howe Bottenrev 35°20.000'S 166°21.915'E
S. Lord Howe C. Lord Howe Bottenrev 35°31.000'S 164°54.000'E
S. Lord Howe C. Lord Howe Bottenrev 35°31.000'S 165°00.000'E
S. Lord Howe C. Lord Howe Bottenrev 35°54.000'S 164°46.000'E
S. Lord Howe C. Lord Howe Bottenrev 35°54.000'S 164°54.000'E
S. Lord Howe C. Lord Howe Bottenrev 36°00.500'S 165°18.000'E
S. Lord Howe C. Lord Howe Bottenrev 36°00.500'S 166°21.915'E
S. Lord Howe C. Lord Howe Bottenrev 36°06.000'S 164°46.000'E
S. Lord Howe C. Lord Howe Bottenrev 36°06.000'S 165°18.000'E
S. Lord Howe C. Lord Howe Bottenrev 36°13.460'S 164°40.830'E
S. Lord Howe C. Lord Howe Bottenrev 36°13.460'S 165°06.050'E
S. Lord Howe C. Lord Howe Bottenrev 36°26.800'S 164°40.830'E
S. Lord Howe C. Lord Howe Bottenrev 36°26.800'S 165°06.050'E
gi‘)szh Lord Howe | ] bank Bottenrev 25°14.950'S 159°00.285'E
gi‘)szh Lord Howe | . el bank Bottenrev 25°14.950'S 160°00.000'E
El.os:h Lord Howe | (el bank Bottenrev 25959.640'S 159°00.285'E
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Blocknamn Plats Metod Latitud Longitud .
eknomisk
zon

giosreth Lord Howe | (o1 bank Bottenrey 25°59.640'S 160°00.000'E

Central

Central Challenger Bottenrev 37°45.615'S 168°35.830'E

Challenger

Central Central Challenger | ey 37°55.230'S 168°35.830F

Challenger

Central Central Challenger | ey 37°55.230'S 169°25.400'

Challenger

Central Challenger Sydvésterut

laings  Nya

Central Bottenrev 38°13.830'S 169°25.400'E Zeclands

Challenger exklusiva
ekonomiska
zZon

Central Central Challenger | ey 38°23.165'S 169°11.967'E

Challenger

Central Central Challenger | ey 38°23.165'S 168°30.780'

Challenger

Central Central Challenger | ey 38°32.750'S 168°30.780'

Challenger

Central Central Challenger | ey 38°32.750'S 167°57.950'E

Challenger

Central Central Challenger | ey 39°17.180'S 167°57.950'E

Challenger

Central Central Challenger | ey 39°17.180'S 167°30.500'

Challenger

Central Central Challenger | ey 38°06.430'S 167°30.500'

Challenger

Central Central Challenger | ey 38°06.430'S 168°09.833'F

Challenger

Central Central Challenger | ey 37°45.615'S 168°09.833'F

Challenger

Gascoyne Gascoyne Bottenrev 36°19.950'S 155°53.630'E

Gascoyne Gascoyne Bottenrev 36°19.950'S 156°43.770'E

Gascoyne Gascoyne Bottenrev 36°59.440'S 155°53.630'E

Gascoyne Gascoyne Bottenrev 36°59.440'S 156°43.770'E
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| South  Louisville | ey 47°40.000'S 149°27.000'W
Louisville Ridge

1 South  Louisville | ey 47°40.000'S 150°00.000'W
Louisville Ridge

1 South  Louisville | ey 48°05.000'S 149°27.000'W
Louisville Ridge

| South  Louisville | ey 48°05.000'S 150°00.000'W
Louisville Ridge

3 South  Louisville | ey 45°59.000'S 154°07.224'W
Louisville Ridge

3 South  Louisville | ey 45°59.000'S 154°28.653'W
Louisville Ridge

3 South  Louisville | o oy 46°15.000'S 154°07.224'W
Louisville Ridge

3 South  Louisville | ooy 46°15.000'S 154°28.653'W
Louisville Ridge

4 South  Louisville | ooy 46°01.000'S 155°40.000'W
Louisville Ridge

4 South  Louisville | o ooy 46°01.000'S 156°10.000'W
Louisville Ridge

4 South  Louisville | o ooy 46°24.000'S 155°40.000'W
Louisville Ridge

4 South  Louisville | o ooy 46°24.000'S 156°10.000'W
Louisville Ridge

5 South  Louisville | o ooy 45°26.000'S 156°30.000'W
Louisville Ridge

5 South  Louisville | ey 45°26.000'S 156°55.000'W
Louisville Ridge

5 South  Louisville | ey 45°42.000'S 156°30.000'W
Louisville Ridge

5 South  Louisville | o ey 45°42.000'S 156°55.000'W
Louisville Ridge

6 South ~ Louisville | ey 45°19.500'S 157°19.000'W
Louisville Ridge

6 South  Louisville | o ey 45°19.500'S 157°55.000'W
Louisville Ridge
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zon

6 South  Louisville | ey 45°30.000'S 157°19.000'W
Louisville Ridge

6 South  Louisville | ey 45°30.000'S 157°55.000'W
Louisville Ridge

7 South  Louisville | ey 44°43.950'S 158°18.000'W
Louisville Ridge

7 South  Louisville | ey 44°43.950'S 158°38.000'W
Louisville Ridge

7 South  Louisville | ey 44°57.950'S 158°18.000'W
Louisville Ridge

7 South  Louisville | ey 44°57.950'S 158°38.000'W
Louisville Ridge

8 South  Louisville | o oy 44°13.000'S 159°43.000'W
Louisville Ridge

8 South  Louisville | ooy 44°13.000'S 159°54.000'W
Louisville Ridge

8 South  Louisville | ooy 44°21.000'S 159°43.000'W
Louisville Ridge

8 South  Louisville | o ooy 44°21.000'S 159°54.000'W
Louisville Ridge

9 South  Louisville | o ooy 43°51.183'S 160°29.235'W
Louisville Ridge

9 South  Louisville | o ooy 43°51.183'S 160°50.820'W
Louisville Ridge

9 South  Louisville | o ooy 44°07.000'S 160°29.235'W
Louisville Ridge

9 South  Louisville | ey 44°07.000'S 160°50.820'W
Louisville Ridge

10 South  Louisville | ey 43°22.000'S 161°21.770'W
Louisville Ridge

10 South  Louisville | o ey 43°22.000'S 161°39.000'W
Louisville Ridge

10 South ~ Louisville | ey 43°31.370'S 161°10.170'W
Louisville Ridge

10 South  Louisville | o ey 43°31.370'S 161°21.770'W
Louisville Ridge
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10 South  Louisville | ey 43°41.440'S 161°10.170'W
Louisville Ridge

10 South  Louisville | ey 43°41.440'S 161°39.000'W
Louisville Ridge

11 South  Louisville | ey 42°40.000'S 161°48.000'W
Louisville Ridge

11 South  Louisville | ey 42°40.000'S 162°07.000'W
Louisville Ridge

11 South  Louisville | ey 42°54.500'S 161°48.000'W
Louisville Ridge

11 South  Louisville | ey 42°54.500'S 162°07.000'W
Louisville Ridge

13 Central ~ Louisville | ooy 41°45.000'S 163°29.500'W
Louisville Ridge

13 Central ~ Louisville | ooy 41°45.000'S 163°49.000'W
Louisville Ridge

13 Central ~ Louisville | [\ ooy 42°00.000'S 163°29.500'W
Louisville Ridge

13 Central ~ Louisville | o ooy 42°00.000'S 163°49.000'W
Louisville Ridge

14 Central ~ Louisville | o ooy 41°17.000'S 164°00.000'W
Louisville Ridge

14 Central ~ Louisville | o ooy 41°17.000'S 164°27.000'W
Louisville Ridge

14 Central ~ Louisville | o ooy 41°40.000'S 164°00.000'W
Louisville Ridge

14 Central -~ Louisville | oy 41°40.000'S 164°27.000'W
Louisville Ridge

15 Central ~Louisville | oy 40°32.897'S 165°12.000'W
Louisville Ridge

15 Central ~Louisville | oo\ ey 40°32.897'S 165°30.000'W
Louisville Ridge

15 Central Louisville | oo\ oy 40°42.000'S 164°56.400'W
Louisville Ridge

15 Central ~Louisville | o oy 40°42.000'S 165°12.000'W
Louisville Ridge
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15 Central -~ Louisville | oy 40°48.000'S 165°24.000'W
Louisville Ridge

15 Central -~ Louisville | oy 40°48.000'S 165°30.000'W
Louisville Ridge

15 Central -~ Louisville | o oy 40°54.000'S 165°12.000'W
Louisville Ridge

15 Central -~ Louisville | o oy 40°54.000'S 165°24.000'W
Louisville Ridge

15 Central -~ Louisville | oy 41°06.000'S 164°56.400'W
Louisville Ridge

15 Central -~ Louisville | oy 41°06.000'S 165°12.000'W
Louisville Ridge

17 North Louisville | p ey 38°20.013'S 167°29.000'W
Louisville Ridge

17 North~ Louisville | p oy 38°20.013'S 167°47.067'W
Louisville Ridge

17 North~ Louisville | p oy 38°32.000'S 167°29.000'W
Louisville Ridge

17 North  Louisville | p oy 38°32.000'S 167°47.067'W
Louisville Ridge

18 North Louisville | p ey 38°11.013'S 168°01.785'W
Louisville Ridge

18 North Louisville | p oy 38°11.013'S 168°20.000'W
Louisville Ridge

18 North Louisville | p oy 38°40.000'S 168°01.785'W
Louisville Ridge

18 North  ~ Louisville | g o ey 38°40.000'S 168°20.000'W
Louisville Ridge

2 North  Louisville | g ey 36°45.000'S 169°30.000'W
Louisville Ridge

2 North  Louisville | o ey 36°45.000'S 170°00.000'W
Louisville Ridge

2 North  Louisville | o ey 37°08.000'S 169°30.000'W
Louisville Ridge

2 North  Louisville | oo\ ey 37°08.000'S 170°00.000'W
Louisville Ridge
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23 North  Louisville | 5oy 36°00.000'S 169°22.000'W
Louisville Ridge
23 North  Louisville | 5oy 36°00.000'S 169°40.000'W
Louisville Ridge
23 North  Louisville | 5y 36°10.000'S 169°22.000'W
Louisville Ridge
23 North  Louisville | 5oy 36°10.000'S 169°40.000'W
Louisville Ridge
Borjar  vid
Australiens
N. Lord Howe N. Lord Howe Bottenrev 32°39.630'S 163°04.415'E exklusiva
ekonomiska
zon
N. Lord Howe N. Lord Howe Bottenrev 32°39.630'S 163°40.000'E
N. Lord Howe N. Lord Howe Bottenrev 33°20.000'S 163°40.000'E
N. Lord Howe N. Lord Howe Bottenrev 33°20.000'S 163°20.000'E
N. Lord Howe N. Lord Howe Bottenrev 34°40.000'S 162°20.000'E
N. Lord Howe N. Lord Howe Bottenrev 34°40.000'S 163°20.000'E
Nordosterut
langs
Australiens
N. Lord Howe N. Lord Howe Bottenrev 33°54.773'S 162°20.000'E exklusiva
ekonomiska
zon till
startpunkten
Central Northwest o , o ,
Challenger Challenger Bottenrev 37°45.615'S 168°35.830'E
Central Northwest o , o ,
Challenger Challenger Bottenrev 37°55.230'S 168°35.830'E
Central Northwest o , o ,
Challenger Challenger Bottenrev 37°55.230'S 169°25.400'E
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Central Northwest o p o '

Challenger Challenger Bottenrev 38°13.830'S 169°25.400'E

Central Northwest o p o '

Challenger Challenger Bottenrev 38°23.165'S 169°11.967'E

Central Northwest o p o '

Challenger Challenger Bottenrev 38°23.165'S 168°30.780'E

Central Northwest o p o '

Challenger Challenger Bottenrev 38°32.750'S 168°30.780'E

Central Northwest o p o '

Challenger Challenger Bottenrev 38°32.750'S 167°57.950'E

Central Northwest o p o '

Challenger Challenger Bottenrev 39°17.180'S 167°57.950'E

Central Northwest o ; °

Challenger Challenger Bottenrev 39°17.180'S 167°30.500'E

Central Northwest o ; °

Challenger Challenger Bottenrev 38°06.430'S 167°30.500'E

Central Northwest o ; o

Challenger Challenger Bottenrev 38°06.430'S 168°09.833'E

Central Northwest o g o

Challenger Challenger Bottenrev 37°45.615'S 168°09.833'E
Sydosterut
langs  Nya

Northwest Northwest o , o Zeelands

Challenger Challenger Bottenrev 37°01.333'S 169°36.706'E exklusiva
ekonomiska
zon
Rakt soderut
till en punkt i
Nya

Northwest Northwest Bottenrev 37°29.902'S 170°00.000'E Zeelands

Challenger Challenger .
exklusiva
ekonomiska
zon
Sydvésterut
laings  Nya

Northwest Northwest o , o , Zeelands

Challenger Challenger Bottenrev 37°41.589'S 170°00.000'E exklusiva
ekonomiska
zon

Northwest Northwest o " o '

Challenger Challenger Bottenrev 38°00.000'S 169°47.848'E
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Northwest Northwest o p o '
Challenger Challenger Bottenrev 38°00.000'S 169°42.000'E
Northwest Northwest o p o '
Challenger Challenger Bottenrev 37°48.000'S 169°42.000'E
Northwest Northwest o p o '
Challenger Challenger Bottenrev 37°48.000'S 169°24.000'E
Northwest Northwest o p o '
Challenger Challenger Bottenrev 37°42.000'S 169°24.000'E
Northwest Northwest o p o '
Challenger Challenger Bottenrev 37°42.000'S 167°42.000'E
Northwest Northwest o p o '
Challenger Challenger Bottenrev 37°48.000'S 167°42.000'E
Northwest Northwest o ; °
Challenger Challenger Bottenrev 37°48.000'S 167°24.000'E
Northwest Northwest o ; °
Challenger Challenger Bottenrev 39°06.000'S 167°24.000'E
Northwest Northwest o ; °
Challenger Challenger Bottenrev 39°06.000'S 167°18.000'E
Northwest Northwest o g °
Challenger Challenger Bottenrev 38°52.000'S 167°18.000'E
Northwest Northwest o g o
Challenger Challenger Bottenrev 38°52.000'S 167°06.000'E
Northwest Northwest o g o
Challenger Challenger Bottenrev 37°48.000'S 167°06.000'E
Northwest Northwest o g o
Challenger Challenger Bottenrev 37°48.000'S 167°00.000'E
Northwest Northwest o " o '
Challenger Challenger Bottenrev 37°42.000'S 167°00.000'E
Northwest Northwest o " o '
Challenger Challenger Bottenrev 37°42.000'S 166°40.000'E
Northwest Northwest o " o '
Challenger Challenger Bottenrev 37°01.333'S 166°40.000'E
Borjar  vid
S. Tasman Rise 1 | S. Tasman Rise 1 S Australiens
’ ; . " | Bottenrev 47°08.280'S 147°50.200'E exklusiva
Box 1 Tasman Rise .
ekonomiska
zon
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S. Tasman Rise 1 | 8. Tasman RiseS. | g0 oy 47°17.370°S 147°50.200'E

Box 1 Tasman Rise 1

S. Tasman Rise 1} 8. Tasman RiseS. | g0 oy 47°17.370°S 147°32.300'E

Box 1 Tasman Rise 1

S. Tasman RiseS. Osterut lings
Tasman Rise 1 Australiens

S. Tasman Rise 1 Bottenrev 47°10.197'S 147°32.300'E exklusiva

Box 1 ekonomiska
zon till
startpunkten

S. Tasman Rise 2 | 8. Tasman RiseS. | oo 47°05.160'S 148°24.165'E

Box 2 Tasman Rise 2

S. Tasman Rise 2 | 8. Tasman RiseS. | oo 47°05.160'S 148°50.670'E

Box 2 Tasman Rise 2

S. Tasman Rise 2 | 8. Tasman RiseS. | oo 47°13.780S 148°24.165'E

Box 2 Tasman Rise 2

S. Tasman Rise 2 | S. Tasman RiseS. | g 0o 47°13.780'S 148°50.670'E

Box 2 Tasman Rise 2

S. Tasman Rise 3 | S. Tasman RiseS. | g0 47°21.000'S 148°45.610'E

Box 3 Tasman Rise 3

S. Tasman Rise 3 | S. Tasman RiseS. | g 00 47°21.000'S 149°03.200'E

Box 3 Tasman Rise 3

S. Tasman Rise 3 | S. Tasman RiseS. | g0 47°24.015'S 148°37.235'E

Box 3 Tasman Rise 3

S. Tasman Rise 3 | S. Tasman RiseS. | o000 47°24.015'S 148°45.610'E

Box 3 Tasman Rise 3

S. Tasman Rise 3 | S. Tasman RiseS. | 0o 47°24.800'S 149°03.200'E

Box 3 Tasman Rise 3

S. Tasman Rise 3 | S. Tasman RiseS. | g0 47°30.320'S 148°44.390'E

Box 3 Tasman Rise 3

S. Tasman Rise 3 | 8. Tasman RiseS. | 5o 0oy 47°30.320'S 148°57.650'E

Box 3 Tasman Rise 3

S. Tasman Rise 3 | 8. Tasman RiseS. | 5o 0oy 47°35.205'S 148°37.235°E

Box 3 Tasman Rise 3

S. Tasman Rise 3 | 8. Tasman RiseS. | 5o 0oy 47°35.205'S 148°44.390'E

Box 3 Tasman Rise 3

Marion Three Kings Bottenrev 27°59.155'S 175°19.590'E
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Riktning —

SV

. . Exklusiv

Blocknamn Plats Metod Latitud Longitud .
eknomisk
zon

Marion Three Kings Bottenrev 27°59.155'S 175°40.370'E

Marion Three Kings Bottenrev 28°19.800'S 175°19.590'E

Marion Three Kings Bottenrev 28°19.800'S 175°40.370'E
Borjar  vid
Nya

. ' Zeelands

Three Kings Three Kings Bottenrev 30°49.324'S 172°42.880'E .
exklusiva
ekonomiska
zon

Three Kings Three Kings Bottenrev 30°40.115'S 172°42.880'E

Three Kings Three Kings Bottenrev 30°40.115'S 172°53.295'E

Three Kings Three Kings Bottenrev 30°16.500'S 172°53.295'E

Three Kings Three Kings Bottenrev 30°16.500'S 174°20.000'E

Three Kings Three Kings Bottenrev 30°40.245'S 174°20.000'E

Three Kings Three Kings Bottenrev 30°40.245'S 174°00.200'E

Three Kings Three Kings Bottenrev 30°53.670'S 174°00.200'E
Visterut
langs  Nya
Zeelands

Three Kings Three Kings Bottenrev 30°53.670'S 173°08.819'E exklusiva
ekonomiska
zon till
startpunkten

gzsgte Norfolk | (et Norfolk Ridge | Bottenrev 32°17.000'S 166°41.530'E
Sydosterut
langs

West - Norfolk |y Norfolk Ridge | Bottenrev 32°17.000°S 166°41.921°E Australiens

Ridge exklusiva
ekonomiska
zon

xzsgte Norfolk |yt Norfolk Ridge | Bottenrev 32°28.633'S 168°00.000'E

xzsgte Norfolk |\t Norfolk Ridge | Bottenrev 34°12.000'S 168°00.000'E

xzsgte Norfolk |yt Norfolk Ridge | Bottenrev 34°12.000'S 167°13.000'E
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Riktning —

SV

. . ExKklusiv
Blocknamn Plats Metod Latitud Longitud .
eknomisk
zon
giife Norfolk | oot Norfolk Ridge | Bottenrev 34°00.000'S 167°13.000E
giife Norfolk | (et Norfolk Ridge | Bottenrev 34°00.000'S 166°41.530'E
Westpac Bank Westpac Bank Bottenrev 39°39.000'S 167°05.000'E
Westpac Bank Westpac Bank Bottenrev 39°39.000'S 167°21.090'E
Westpac Bank Westpac Bank Bottenrev 39°55.000'S 167°05.000'E
Westpac Bank Westpac Bank Bottenrev 39°55.000'S 167°21.090'E
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Figur 1: Oversikt ver SPRFMO:s forvaltningsomraden

Forklaring:

— SPRFMO:s forvaltningsomrdden: Oversikt

— Bottentral (dven tilldtet: flyttral och bottenrev)
— Endast bottenrev

— Flyttrdl (dven tilldtet: bottenrev)

— Exklusiv ekonomisk zon

— Utvdrderat omrdde
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Figur 2: SPRFMO:s forvaltningsomraden for bottenfiske vid Louisville Ridge

Forklaring:

— SPRFMO:s forvaltningsomrdden: Louisville Ridge
— Bottentrdl (dven tilldtet: flyttrdl och bottenrev)

— Endast bottenrev

— Flyttral (diven tilldtet: bottenrev)

— Exklusiv ekonomisk zon

— Utviirderat omrade

41

SV



SV

Figur 3: SPRFMO:s forvaltningsomraden for bottenfiske i Tasmanhavet

Forklaring:

— SPRFMO:s forvaltningsomrdden: Tasmanhavet
— Bottentral (dven tilldtet: flyttral och bottenrev)
— Endast bottenrev

— Flyttrdl (dven tilldtet: bottenrev)

— Exklusiv ekonomisk zon

— Utviirderat omrade
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Bilaga XV

Fiskeriforvaltningsomraden

Koordinater for varje fiskeriforvaltningsomrade

Ordni
.. ngsfolj
f;%i%ﬁgﬁ‘éALTN dg : Latitud Longitud Riktning — Exklusiv eknomisk zon
punkte
r
Central Lord Howe Rise 1 35°00.000'S 164°00.000'E
Central Lord Howe Rise | 2 35°00.000'S 167°00.000'E
Central Lord Howe Rise 3 36°45.000'S 167°00.000'E
Central Lord Howe Rise 4 36°45.000'S 164°00.000'E
Central Louisville 1 39°24.000'S 167°00.000'W
Central Louisville 2 39°24.000'S 162°30.000'W
Central Louisville 3 43°00.000'S 162°30.000'W
Central Louisville 4 43°00.000'S 167°00.000'W
North Lord Howe Rise 1 32°30.000'S 163°06.980'E Bogar ~ vid  Australiens  exklusiva
ekonomiska zon
North Lord Howe Rise 2 32°30.000'S 166°00.000'E
North Lord Howe Rise 3 35°00.000'S 166°00.000'E
North Lord Howe Rise 4 35°00.000'S 162°00.000'E
North Lord Howe Rise 5 34°13.064'S 162°00.000'E g{‘z)r;‘;imslj:‘;%i tﬂl";‘:rttr;iflffen exklusiva
North Louisville 1 35°00.000'S 172°00.000'W
North Louisville 2 35°00.000'S 165°00.000'W
North Louisville 3 39°24.000'S 165°00.000'W
North Louisville 4 39°24.000'S 167°00.000'W
North Louisville 5 39°30.000'S 167°00.000'W
North Louisville 6 39°30.000'S 172°00.000'W
Northwest Challenger 1 36°50.000'S 166°00.000'E
Northwest Challenger 2 36°50.000'S 169°28.474'F Sggggiﬁ;;gﬁs Nya Zeelands exklusiva
Northwest Challenger 3 37°29.902'S 170°00.000'E 5;@;:&‘;63;;&2‘1(523? i Nya Zeelands
SV 43




Ordni

. ngsfolj
FISKERIFORVALTN . . o . q q
INGSOMRADE d Latitud Longitud Riktning — Exklusiv eknomisk zon
punkte
r

Northwest Challenger 4 37°41.589'S 170°00.000'E Sydvsterut lings Nya Zeclands exklusiva
ekonomiska zon

Northwest Challenger 5 39°30.000'S 168°08.799'E

Northwest Challenger 6 39°30.000'S 166°00.000'E

South Louisville 1 41°30.000'S 162°26.000'W

South Louisville 2 41°30.000'S 148°00.000'W

South Louisville 3 50°00.000'S 148°00.000'W

South Louisville 4 50°00.000'S 162°26.000'W

South Tasman Rise 1 46°25.979'S 150°00.000'E Bogar ~ vid  Australiens  exklusiva
ekonomiska zon

South Tasman Rise 2 50°00.000'S 150°00.000'E

South Tasman Rise 3 50°00.000'S 145°00.000'E

South Tasman Rise 4 46°55.906'S 145°00.000'E Osterut ~ ldngs ~Australiens — exklusiva
ekonomiska zon till startpunkten

Three Kings 1 28°00.000'S 172°20.000'E

Three Kings 2 28°00.000'S 175°40.000'E

Three Kings 3 31°00.000'S 175°40.000'E

Three Kings 4 31°00.000'S 173°32.686'F Vésterut lings Nya Zeelands exklusiva
ekonomiska zon

Three Kings 5 30°47.558'S 172°20.000'E

West Norfolk 1 34°30.000'S 168°01.318'E Bogar  vid  Nya  Zeelands  exklusiva
ekonomiska zon

West Norfolk 2 34°30.000'S 166°30.000'E

West Norfolk 3 32°30.000'S 166°30.000'E

West Norfolk 4 32°30.000'S 168°10.000'E

West Norfolk 5 33°19.412'S 168°10.000'E S6derut langs Nya Zeelands exklusiva
ekonomiska zon till startpunkten

Westpac Bank 1 39°31.000'S 166°30.000'E

Westpac Bank ) 39°31.000'S 168°08.176'E Sydvast§rut langs Nya Zeelands exklusiva
ekonomiska zon

Westpac Bank 3 40°30.000'S 167°21.903'E
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Westpac Bank 4 40°30.000'S 166°30.000'E

SV

Figur 1: Fiskeriforvaltningsomraden vid Louisville Ridge

Forklaring:

— SPRFMO:s forvaltningsomrdden: Louisville Ridge
— Exklusiv ekonomisk zon

— Utvdrderat omrade

— Fiskeriforvaltningsomrdden

— Bottentrdl (dven tilldtet: flyttrdl och bottenrev)

— Flyttrdl (dven tilldtet: bottenrev)

— Endast bottenrev
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Figur 2: Fiskeriforvaltningsomréden for Tasmanhavet

Forklaring:

— SPRFMO:s forvaltningsomrdden: Tasmanhavet
— Exklusiv ekonomisk zon

— Utviirderat omrade

— Fiskeriforvaltningsomrdden

— Bottentral (dven tilldtet: flyttrdl och bottenrev)
— Flyttral (diven tilldtet: bottenrev)

— Endast bottenrev
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Bilaga XVI

Forteckning over indikatortaxa for kinsliga marina ekosystem

Taxonomisk niva

Svenskt namn

Kvalificerande taxa

Kiinsliga taxa

Alla taxa i klasserna Demospongiae och

Stammen Porifera Svampdjur Hexactinellidae
Stammen Cnidaria
Klassen Anthozoa
Alla taxa inom  fOljande  sldkten:
Ordningen Scleractinia Stenkoraller Solenosmilia, Goniocorella, Oculina,
Enallopsammia, Madrepora, Lophelia
Ordningen Antipatharia Taggkoraller Alla taxa
Ordningen Alcyonacea Léaderkoraller Alla taxa utom Gorgonian Alcyonacea

Den
Gorgonian Alcyonacea

informella  gruppen|

Alla taxa inom f0ljande underordningar:
Holaxonia, Calcaxonia, Scleraxonia

SV

Ordningen Pennatulacea Sjopennor Alla taxa
Ordningen Actiniaria Havsanemoner Alla taxa
Ordningen Zoantharia - Alla taxa
Alla taxa inom ordningarna Anthoathecata
Klassen Hydrozoa Hydrozoer och Leptothecata, utom Stylasteridae
Ordningen Anthoathecatae
Familjen
Stylasteridae Alla taxa
Stammen Bryozoa Mossdjur Alla taxa inom o.rdnmgarna Cheilostomatida
och Ctenostomatida
Livsmiljoindikatorer
Stammen Echinodermata
Klassen Asteroidea
Ordningen Brisingida - Alla taxa
Klassen Crinoidea Liljestjarnor Alla taxa
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Bilaga XVII

Viktgrins for utlésande av protokollet for patriffande av kiinsliga marina ekosystem i
ett drag for ett enskilt indikatortaxon for kinsliga marina ekosystem

Taxonomisk niva Svenskt namn | Vikttroskel (kg)

Kinsliga taxa

Stammen Porifera Svampdjur 25

Stammen Cnidaria

Klassen Anthozoa

Ordningen Scleractinia Stenkoraller 60
Ordningen Antipatharia Taggkoraller 5
Den informella gruppen Gorgonian Alcyonacea - 15
Ordningen Actiniaria Havsanemoner 35
Ordningen Zoantharia - 10

Bilaga XVIII

Vikttroskel for utlésande av protokollet for patriffande av kéinsliga marina ekosystem i
ett drag for tre eller flera olika indikatortaxa for kinsliga marina ekosystem

Taxonomisk niva Svenskt namn| Vikttroskel (kg)

Kaénsliga taxa

Stammen Porifera Svampdjur 5

Stammen Cnidaria

Klassen Anthozoa

Ordningen Scleractinia Stenkoraller 5
Ordningen Antipatharia Taggkoraller 1
Ordningen Alcyonacea Laderkoraller 1
Den informella gruppen Gorgonian Alcyonacea |— 1
Ordningen Pennatulacea Sjopennor 1
Ordningen Actiniaria Havsanemoner 5
Ordningen Zoantharia - 1
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Taxonomisk niva Svenskt namn| Vikttroskel (kg)
Klassen Hydrozoa Hydrozoer 1
Ordningen Anthoathecatae
Familjen Stylasteridae - 1
Stammen Bryozoa Mossdjur 1
Stammen Echinodermata
Klassen Asteroidea
Ordningen Brisingida - 1
Klassen Crinoidea Liljestjarnor 1

Bilaga XIX

Observatorstickning inom bottenfiske

Redskapstyp

Miniminivé for observatorstickning

Fartyg som anvinder bottentrél och flyttral

100 %-ig observatorstickning

Bottenrev

Minst 10 %-ig observatorstdckning under fiskedret*

Bilaga XX
SPRFMO:s inspektionsflagga och vimpel
Figur 1: SPRFMO:s inspektionsflagg

4 Uttryckt som procentandel av det totala antalet observerade krokar
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Bild 2: SPRFMO:s bordningsvimpel

2

BILAGA 11
Punkt 38 1 bilagan till férordning (EU) 2019/833 ska ersdttas med foljande:

”38. Formulédr for 6vervakningsrapport i bilaga IV.A till bevarande- och
tillimpningsforeskrifterna, som det hinvisas till 1 artiklarna 30.1 b, 30.2 och 45 a.”

BILAGA 11
Bilagorna I, III, IV, V, VI, VII, VIII och IX ska ldggas till i forordning (EU) 2021/56:
”Bilaga I1
Rapport om avaktivering av satellitbojar

Medlemsstaterna ska rapportera, eller kriva att deras fartyg rapporterar, varje avaktivering av
en satellitboj till sekretariatet med anvidndning av foljande datafdlt 1 det forsta meddelandet
om bojen efter aktivering:

Datum [AAAA/MM/DD].

Tidpunkt [tt:mm)].

Bojens identifieringskod.

Latitud [uttryckt 1 grader och minuter 1 decimalvérden].

Longitud [uttryckt i grader och minuter i decimalvérden].

Hastighet [knop].

Skal till avaktivering: signalforlust, stulen FAD-anordning, strandning, tillféllig avaktivering
under stdngningsperioder, overfort dgande, FAD-anordning utanféor de omrdden som anges i
artikel 6.2a 1 férordning (EU) 2021/56.

Bilaga III
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Rapport om fjdrreaktivering av satellitbojar

Medlemsstaterna ska rapportera, eller kréva att deras fartyg rapporterar, varje fjarreaktivering
av en satellitboj till sekretariatet med anvéndning av foljande datafilt i det sista meddelandet
om bojen fore avaktivering:

Datum [AAAA/MM/DD].

Tidpunkt [tt:mm].

Bojens identifieringskod.

Latitud [uttryckt i grader och minuter i decimalvirden].

Longitud [uttryckt 1 grader och minuter i decimalvérden].

Hastighet [knop].

Orsak till fjarreaktivering: aterstdllning efter signalforlust, reaktivering efter tillfallig
avaktivering under stingningsperioden eller dverfort dgande ndar FAD-anordningen &r till
havs, annat (specificera).

Bilaga IV

Principer for icke-insndrjande och biologiskt nedbrytbar utformning av drivande FAD-
anordningar

Figur: Exempel pd icke-sndrjande och biologiskt nedbrytbar utformning av FAD-anordningar
Forklaring:

- Biologiskt nedbrytbart och icke-sndrjande tickmaterial
- Bambuflotte

- Rep

- Bambu

— Duk som drar till sig fisk

- Vikter

Drivande FAD-anordningar ska vara konstruerade utan nit eller insndrjande material i strukturen
ovanfor vattenytan (flotten) och undervattensstrukturen.

Vid tillimpning av denna forordning identifieras foljande kategorier av drivande FAD-anordningar pé
grundval av deras grad av biologisk nedbrytbarhet (frdn icke biologiskt nedbrytbara till 100 %
biologiskt nedbrytbara); respektive definitioner ska inte tillimpas p& de elektroniska bojar som é&r fésta
vid FAD-anordningarna for att dessa ska kunna spéras:

Kategori I. Den drivande FAD-anordningen ér tillverkad av helt biologiskt nedbrytbara material.
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Kategori II. Den drivande FAD-anordningen ar tillverkad av helt biologiskt nedbrytbara material,
med undantag for plastbaserade flytkomponenter (t.ex. bojar av plast, skum, snérpvadsfléten).

Kategori I1l. Undervattensdelen av den drivande FAD-anordningen ér tillverkad av helt biologiskt
nedbrytbara material, medan delen ovanfor vattenytan och eventuella flytkomponenter innehaller
icke biologiskt nedbrytbara material (t.ex. syntetisk rafia, metallstomme, plastfléten, nylonrep).

Kategori IV. Undervattensdelen av FAD-anordningen innehdller icke biologiskt nedbrytbara
material, medan delen ovanfor vattenytan &r tillverkad av helt biologiskt nedbrytbara material,
med undantag, eventuellt, for flytkomponenter.

Kategori V. Delen ovanfor vattenytan och undervattensdelen av FAD-anordningen innehéller icke
biologiskt nedbrytbara material.
Bilaga V

Definitioner

1. EM (elektronisk dvervakning): Anvindning av EM-utrustning for registrering av ett
fartygs verksamhet.

2. EMS (elektroniskt Overvakningssystem): Ett system for genomfGrande av
elektronisk overvakning ombord pa fartyg och for insamling, bearbetning och analys
av de resulterande EM-registreringarna.

3. EM-krav Overenskomna krav, regler och forfaranden for inrittande och drift av ett
elektroniskt overvakningssystem som dr tillimpliga pd alla komponenter i systemet
som kan anvindas for specificerade fartyg i ett visst omrade och/eller en viss typ av
fiskeverksamhet.

4. EMS-program: Ett nationellt eller regionalt program som inréttats for genomférande
av ett elektroniskt dvervakningssystem.

5. EM-utrustning Ett nétverk av elektroniska kameror, sensorer och/eller
datalagringsenheter som ér installerade pd fartyg och som anvénds for att registrera
dessa fartygs verksamhet.

EM-registreringar: Bilder och andra data som registrerats av EM-utrustningen.
EM-data: Data fran analys av EM-registreringar.
EM-analys: Analys av EM-registreringar for att generera EM-data.

© ® N oo

EM-analytiker: En person som é&r kvalificerad att analysera EM-registreringar och
generera EM-data.

10. Centrum for EM-granskning: Anldggning for analys av EM-registreringar for
generering av EM-data.

11. EM-tidckning: Den andel av fartygen eller fiskeverksamheten som faktiskt tdcks av
det elektroniska overvakningssystemet.

12. EM-granskningsgrad: Den andel av EM-registreringarna som analyseras f{or
generering av EM-data.

13. Leverantdr av EM-tjinster Leverantor av EM-utrustning och/eller tekniska och
logistiska tjénster.

Bilaga VI
Tekniska minimikrav, prestandakrav, kamerasiktfilt 6ver fiskeverksamhet som ticks av
det elektroniska Overvakningssystemet och rekommenderade konfigurationer for EM-
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utrustning for varje fartygstyp

EM-utrustning

EM-utrustningen ska skyddas mot stromavbrott ombord, genom ett
reservkraftsystem som kan anvindas tills fartygets stromforsorjning aterstéllts
(t.ex. 30 minuter). Den ska ocksa kunna spara de EM-registreringar som gors vid
avbrott 1 fartygets stromforsorjning som &r lingre dn vad reservkraftsystemet
konstruerats for.

Digital videoinspelning adr normalt att foredra for att registrera information under
de olika faserna av fartygets verksamhet, men stillbilder kan vara ett alternativ,
sarskilt ndr lagringskapaciteten dr begridnsad. En optimal konfiguration kan
inbegripa en kamerainstillning dir videoinspelning anvinds for specifika omraden,
kameror eller 6gonblick, medan stillbilder anvidnds for andra.

EM-registreringarna ska minst innehdlla uppgift om plats och datum och
tidsstimplar, och 1 mgjligaste mén fartygs-id, och ska integreras med andra verktyg
for insamling av data och dvervakning (t.ex. sensorer).

Grénssnittet ombord ska omfatta en skdrm, eller ett likvardigt granssnitt, som gor
det mojligt for befdlhavaren/besittningen att kontrollera att EM-utrustningen
fungerar korrekt.

EM-leverantoren ska se till att EM-utrustningen inte ger radiofrekvensstdrningar i
utrustning for fartygskommunikation, navigation, sékerhet eller geolokalisering
eller i fiskeutrustning.

EM-utrustningen ska automatiskt och sjdlvstindigt samla in EM-registreringar for
generering av erforderliga EM-data och ska vara manipulationssédkra och registrera
automatiska varningar som ska skickas till den berérda EM-samordnaren och EM-
leverantdren 1 ndra realtid vid funktionsfel, manuell aktivering/avstdngning,
manuell datainmatning, extern datamanipulering eller forsok att manipulera
utrustningen eller EM-registreringarna. Om dessa registrerade automatiska
varningar inte kan skickas 1 néra realtid till EM-programsamordnaren och EM-
leverantoren ska de tillhandahdllas s& snart som mojligt tillsammans med andra
EM-registreringar vid den aktuella fiskeresans slut. Det ska ocksa vara mojligt att
styra dataregistreringen manuellt, men endast om EM-utrustningen inte startar
eller stings av automatiskt, och varje manuell aktivering ska utlsa en automatisk
varning. Manuell avstingning ska inte vara tillaten.

Kameror

Kamerorna ska vara tillrdckligt ménga och av tillrdckligt hog kvalitet for att
uppfylla datakraven i det elektroniska Overvakningssystemet, med hogupplosta
bilder som gor det mdjligt att identifiera arter, specifik fiskeverksamhet och
fartygets omgivning.

Komponenterna 1 EM-hardvaran ombord ska wvara tillrickligt damm- och
vattenbestdndiga och tillrackligt hillbara for att fungera tillforlitligt under de olika
forhallanden som kan forutses dér de ér placerade pa fartygen.

Kamerorna ska kunna registrera video- och/eller stillbilder, beroende pa vad som
ar lampligt for den enskilda kamerans dndamél. Nér det giller kameror som
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anvénds for artidentifiering ska videon ha en upplosning pad minst 720 p, med en
minsta bildhastighet pd 5—10 fps. Stillbilder ska ha ett minimumintervall pd hogst 1
sekund och en uppldsning pa minst 2 mp.

e Kamerorna ska placeras for att ge tydliga och ostorda siktfélt Gver de omrdden som
tacks.

e P& snorpvadsfartyg ska kamerorna minst tdcka arbetsdidcket (bade babordssidan
och styrbordssidan), ndtsdcken och kassen, forddcket eller midskeppet liksom (i
forekommande fall) tankdécket och transportbandet. Beskrivningar och bild av ett
exempel pa kameraplaceringar pd snorpvadsfartyg i klass 2—6 finns i tabell 1 och
figur 1.

e P& langrevsfartyg ska kamerorna dtminstone ha ett siktfdlt over alla djur som
fangas pa krok, bade de som tagits ombord pa fartyget och, nir sa ar mgjligt, de
som kastas overbord eller frisldpps utan att forst ha tagits ombord pa fartyget.
Beskrivningar och en bild av ett exempel pd kameraplacering péd langrevsfartyg
som skulle kunna ge dessa siktfilt finns 1 tabell 2 och figur 2.

e Kamerorna ska kunna registrera aktiviteter vid svagt och mycket starkt naturligt
ljus (lI&ga och hoga kontraster). Vid nattfiske d& fingster tas ska tillracklig
belysning finnas (t.ex. av ldngrevar). I dessa fall ska leverantéren av EM-tjinster
prova bildkvaliteten for att sdkerstélla att blaindningen inte &r alltfor kraftig.

Sensorer

e EM-utrustningen kan ocksé innehalla sensorer for registrering av icke-visuella data
(t.ex. fartygsrorelser, hydrauliskt tryck, miljoinformation) och eventuellt dven
mekanismer for aktivering/avaktivering av kameror fOor att koncentrera
insamlingen av visuella data till verksamheter av intresse.

e En GPS-sensor eller motsvarande ska automatiskt kunna registrera fartygets
position och, om inte EM-utrustningen anvédnder kameror med kontinuerlig
registrering, fartygets hastighet och kurs.

Datalagring

e EM-utrustningen ska ha tillrdcklig kapacitet att lagra alla obligatoriska EM-
registreringar, inklusive som ett minimum GPS-registreringar (eller motsvarande),
position, datum, tid, fartygets namn och, 1 tillimpliga fall, sensorinformation, under
hela fiskeresan.

e Fartygen ska ombord ha tillrickligt madnga tomma datalagringsenheter (helst SSD-
enheter) om sddana maste bytas ut till havs. En sdrskilt utbildad beséttningsmedlem
kan behdva byta ut enheterna under en fiskeresa om datalagringskapaciteten &r
uttdmd, alltid 1 samordning med leverantoren av EM-tjédnster.

e EM-utrustningen ska ha separata dubbla sdkerhetskopieringsenheter for att
sakerstilla att data inte gér forlorade om en enhet gar sonder.

Driftskompatibilitet

e EM-data ska ldmnas till IATTC 1 ett format som dr kompatibelt med IATTC:s
databaser  och  it-resurser  (t.ex.  datastruktur,  enheter,  art-id/andra
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fiskeverksamhetskoder osv.).

Bilder ska registreras i ett allmint anvint och tillgdngligt video- eller bildfilformat,
sasom mp4 eller jpeg.

Alla EM-registreringar som genereras av EM-systemet ska vara kompatibla med den
programvara for EM-analys som anvénds av centrumet for EM-granskning, dit EM-
registreringar ska séndas for generering av EM-data.

Underhall av EM-utrustningen

Till havs ska all verksamhet for att underhalla, reparera och ersitta EM-utrustning
utforas av en eller flera utsedda utbildade besdttningsmedlemmar, alltid i
samordning med leverantoren av EM-tjdnster och efter leverantorens instruktion pa
distans om detta.

P4 land ska all verksamhet for att underhilla, reparera och ersitta EM-utrustning
utforas av en tekniker i samordning med leverantdren av EM-tjinster.

Varje fartyg ska ha en utsedd beséttningsmedlem med ansvar for rutinrengoring av
kameralinser, for att sdkerstélla att EM-registreringarna ar tydliga, i enlighet med ett
sarskilt protokoll som ska utarbetas av IATTC:s vetenskapliga personal. Lidmpliga
rengdringsmaterial ska anvdndas for att undvika skador pa linser och ska alltid finnas
tillgéngliga ombord.

TABELL 1. Exempel pa placering av kameror 1 snorpvadsfartyg i klass 2—6.

Fartyg 1 klass 6 med minst sex rader av tankar

Tvé panoramakameror (t.ex. 180°) pd mastkorgen, som ticker babordssidan
(forekomst/avsaknad av flytande foremal for bestimning av typ av utsittning och
interaktion med FAD-anordning, tidpunkter {for utséittning) och styrbordssidan
(antal speedbatar som anvénds i utséttningen, utplacering av FAD-anordningar,
identifiering av stora bifingster, utkast, tidpunkter for utséttning).

En kamera (t.ex. 105°) pa mastkorgens baksida, som técker huvuddécket och
nitsdcksomradet (identifiering av fingstarter och bifangstarter, utkast).

En kamera (t.ex. 105°) pd bryggans tak, som técker foren (utplacering och
upptagning av FAD-anordningar).

En kamera (t.ex. 105°) pé taket 6ver skeppens bomstyrning, som ticker
fingstupptagningsomradet (uppskattning av total fangst, identifiering av
bifdngster, utkast).

Tre kameror (t.ex. 105°), som var och en tiacker lika manga rader av tankar
(identifiering och uppskattning av fdngst och bifdngst per art, utkast).

Fartyg 1 klass 5 med férre 4n sex rader av tankar

Tva panoramakameror (t.ex. 180°) pd mastkorgen, som tacker styrbordssidan och
babordssidan.

En kamera (t.ex. 105°) pd mastkorgens baksida, som tidcker huvuddéicket och
nétsdcksomradet (utplacering och upptagning av FAD-anordningar).

En kamera (t.ex. 105°) pé taket over skeppens bomstyrning, som ticker
fingstupptagningsomrédet.

Tvé kameror (t.ex. 105°), som técker lika manga rader av tankar.

56

SV



Fartyg i klass 2 utan tilltrdde till arbetsdick

En panoramakamera (t.ex. 180°) pd mastkorgen, som tacker babordssidan.

En kamera (t.ex. 105°) péd baksidan av mastkorgen, som ticker huvuddécket.

En kamera (t.ex. 105°) pé bryggans tak, som ticker foren.

En kamera (t.ex. 105°) pé taket 6ver skeppens bomstyrning, som ticker
fangstupptagningsomradet.

TABELL 2. Ett forsta exempel pa kameraplacering pa langrevsfartyg.

Foljande dr exempel pa kamerainstallation, som bygger pa information som samlats in frdn
leverantorer av EM-tjdnster och internationella initiativ (t.ex. Carnes et al. 2019):

Sma langrevsfartyg (storsta langd (LOA) <20 m)

e En kamera (t.ex. 105°) pé arbetsdécket for artidentifiering.
e En kamera (t.ex. 105°), monterad pa utsidan av relingen, som técker fiskporten, dér
fdngsten tas ombord.

Medelstora (LOA = 20-24 m) och stora langrevsfartyg (LOA > 24 m)

e En kamera (t.ex. 105°) i aktern, som registrerar antalet floten, krokar och
beten som anvénts vid utsittningen.

e En kamera (t.ex. 105°) placerad midskepps, som ticker hela fingsten och den
totala méngden utkast per art, storlek och bestdmning.

e En kamera (t.ex. 105°) i foren, som ticker den behallna fangsten, per art,
storlek och bestdmning, under upptagning. (Frivilligt, om det dr n6dvandigt
for att fa de siktfilt som krévs).

e En kamera (t.ex. 105°) monterad pd bommen utanfor relingen dir reven tas upp,
som registrerar fangstforluster, linkapning etc. (Frivilligt for fartyg 20-24 m)
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Férklaring:
A

o

C1:105° Utplacering/upptagning av FAD-anordningar -

C2:105° Bifdngstandel, utkast, prelimindr artidentifiering, prelimindr art- och
storlekssammansdttning -

C3: 180° Forekomst/avsaknad av flytande foremdl for bestimning av typ av utsdttning,
utplacering av FAD-anordningar, FAD-anvindning -

C4: 105°Halat tonnage, artidentifiering, art- och storlekssammansdttning -

C5: 180° Antal speedbdtar som anvinds i utsdttningen, utplacering av FAD-
anordningar, bifangstens bestimning, utkast -

C6—-C8:105°Id for lastade tankar, artidentifiering, art- och storlekssammansdttning -
C4: 105° Utplacering och kontroll av FAD-anordningar -

C1: 180° Forekomst/avsaknad av flytande foremadl for bestimning av typ av utsdttning,
utplacering av FAD-anordningar -

C2:105° Artidentifiering, bifangstbestimning, utkast, art- och storlekssammansdttning,
antal speedbdtar som anvdinds till havs -

C3:105° Utplacering av FAD-anordningar, halat tonnage, artidentifiering, art- och
storlekssammansdttning, bifangstens bestimning, utkast -

C4: 105° Utplacering och kontroll av FAD-anordningar -

FIGUR 1. Kamerornas konfiguration och fiskeverksamhet som ska registreras pa huvuddack
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(A) och tankddck (B) pa snorpvadsfartyg for tonfisk i klass 6 och pé fartyg i klass 2 (C).

Forklaring:
- A
o I: Utsdttningsstart, utsdttningsslut, antal krokar som anvdnts per utsdttning and korg -
o 2: Upptagningsstart, upptagningsslut, antal krokar som anvdnts per utsdttning och korg,

berikning av fdngst, fdangstens placering per krok, identifiering av fdngst- och
bifangstarter och bifangstens bestimning -

o 3. Identifiering av fangst- och bifdangstarter, bestdmning for bifangstarter -

o 4: Identifiering av fangst- och bifangstarter, bifdngstens bestdmning, beredning av fangst

Kamera monterad over beredningsddck for artidentifiering -

Kamera monterad pa bom, utanfor relingen, for visning av fartygets utsida -
Huvudlina -

Trumma -

Fiskport -

Ddick -

Istank -

Reling -

O 0O 0O O O O O O

FIGUR 2. Prelimindr kamerakonfiguration och fiskeverksamhet som ska registreras ombord pa ett
stort 1angrevsfartyg (A) och konfiguration av EM-kamera pa ett litet Hawaii-langrevsfartyg (B). Den
nedersta bilden kommer fran Carnes et al. (2019).

Bilaga VII
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Minimikrav pa data per fartygstyp

J Minimikrav pa datafélt for snérpvadsverksamhet som ska samlas in och ldmnas in
presenteras i tabell 1.

. Minimikrav pa datafélt for langrevsverksamhet som ska samlas in och ldmnas in
presenteras i tabell 2.

Tabell 1. Minimikrav pé datafdlt som ska samlas in for snorpvadsfiske.

UPPGIFTER OM FISKERESA
. Hamnens namn och land, datum/tidpunkt, position (latitud och
Avgangshamn . . .
longitud, i decimalgrader)
Hamnens namn och land, datum/tidpunkt, position (latitud och
Ankomsthamn . S
longitud, i decimalgrader)
FARTYGETS VERKSAMHET
Position och hastighet Varanntan sekund .(baserat pa kapamteten hos viss EM-
utrustning), dock minst var 60:¢ min
INFORMATION OM UTSATTNING
Typ av utsittning
Utsattningsstart Dat}lnl/tldpunkt, position  (latitud och longitud, i
decimalgrader)
SEaggnlng av Datum/tidpunkt
natringen
) Datum/tidpunkt, position (latitud och longitud, 1
Utséttningsslut )
decimalgrader)
Vindhastighet I Beaufort
. . Datum/tidpunkt, beskrivning av eventuella storre funktionsfel
Funktionsstorning . . rr
som hindrar eller forsenar utsittningen
FANGST OCH UTKAST
Milarter Icke-malarter
Hajar, habrandshajar, valhajar,
vingrockor, spjutfiskar,
makrillfiskar, taggmakrillfiskar,
tryckarfiskar, havsskoldpaddor,
Total fingst och totala utkast, s& | havsfaglar och marina déiggdjur,
langt mdjligt med EM-tekniken | dér varje individ ska identifieras
Art-id Kombinerad fangst far | pd ligsta mojliga taxonomiska
rapporteras om det inte &r | niva (dvs. artnivd), sd langt EM-
mojligt att identifiera arterna tekniken medger; om det inte dr
mojligt att identifiera arten kan
identifieringen goras pd en hogre
taxonomisk niva (t.ex. slikte,
familj)
Storlek Viktkategorier ska Om mojligt ska en individ métas
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anvéindas ndr s& dr mojligt
(t.ex. liten: 2,5 kg— 15 kg)

med avrundning till ndrmaste cm
enligt foljande: total lingd for
hajar, postorbital gaffellingd for
spjutfiskar, gaffellangd for fiskar,
kroppskivans bredd for rockor
samt bojd ryggskoldslingd for
skoldpaddor; om individuell
matning inte dr mojlig kan djuret
klassificeras 1 storlekskategorier
(dvs. liten, medelstor, stor) enligt
IATTC:s observatOrspraxis

Niar sa ar mojligt, individens
uppskattade tillstind nédr den

Tillstand fangas, halas upp pd dick och
frislépps
) Niér sa dr mojligt, registrerad
Mairkning o )
mérkningsinformation
Fangst som behdlls och Niér sé dr mojligt, bestimning foor
. o det exemplar som halas upp pa
Bestdmning fangst som kastas dick (tex. behalls, kastas
overbord, per art, i ton v T ’
overbord)
FLYTANDE FOREMAL/FAD-ANORDNINGAR
_ Datum/tidpunkt, position (latitud och longitud, i
Utplacering )
decimalgrader)
Hémtnin Datum/tidpunkt,  position  (latitud och longitud, 1
£ decimalgrader)
] Niér sa ar mojligt — datum/tidpunkt, position (latitud och
Tillsyn L
longitud i decimalgrader)
. Nir sd dr mojligt — satellitbojens alfanumeriska
Boj-id

kod

Tabell 2. Minimikrav pd datafdlt som ska samlas in for 1dngrevsfiske

UPPGIFTER OM FISKERESA

Avgangshamn

Hamnens namn och land, datum/tidpunkt, position (latitud
och longitud, i decimalgrader)

Ankomsthamn

Hamnens namn och land, datum/tidpunkt, position (latitud
och longitud, i decimalgrader)

FARTYGETS VERKSAMHET

Position och hastighet

Datum/tidpunkt, position (latitud och longitud, 1

decimalgrader)

Utséttningsslut

Datum/tidpunkt, position (latitud och longitud, 1
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decimalgrader)

Datum/tidpunkt, position (latitud och longitud, 1

Upptagningsstart
Ppraging decimalgrader)
) Datum/tidpunkt, position (latitud och longitud, 1
Upptagningsslut )
decimalgrader)
Upptagningsriktning Start till slut, slut till start

Anvindning av bléafargat

bete

Ja — Nej, sé langt mojligt med EM-tekniken

Korgar eller fléten

Totalt antal som anvints vid utséttningen

Krokar Totalt antal som anvénts vid utsdttningen
Staltrad i
tafsar Ja —Nej, sd langt mojligt med EM-tekniken
Antal tafsar direkt hingande fran ldngrevsfloten eller fran i
Hajlinor vattnet vertikalt hingande linor, s& 1dngt mdjligt med EM-

tekniken

FANGST OCH UTKAST AV MALARTER OCH ICKE-MALARTER

Art-id

Artidentifiering for varje fingad individ, dér varje individ
ska identifieras pd ldgsta mojliga taxonomiska nivéa (dvs.
artniva), sé langt EM-tekniken medger

Storlek

Storlek av varje fangad individ, med anvidndning av
rekommenderad  médtmetod och relevant  maétkod
(standardlingd, ldngd frdn munspetsen till stjartfenans
delning, lingd fran bakom Ogonhdlan till stjértfenans
delning, kroppsskivans bredd osv.) for arten, sa langt mojligt
med EM-tekniken

Tillstand

Individens uppskattade tillstind nédr den fangas, halas upp pa
déck och frisldpps, ndr sd dr mojligt

Bestdmning

Bestdmning for den individ som halas upp pa dick (t.ex. behalls,

kastas 6verbord osv.)

Mairkning

Registrerad mérkningsinformation, sa ldngt mojligt med
EM-tekniken

Féngstinteraktion

Typ av fangstinteraktion (t.ex. insndrjd, krokad invéndigt,
krokad utvindigt, endast interaktion med fartyg)

Bilaga VIII

Innehall i EM-fartygsovervakningsplanen

Fartygsovervakningsplanen ska uppfylla f6ljande villkor:

Fartygsovervakningsplanen ska utarbetas for varje fartyg eller grupp av fartyg diar EM-
utrustning ska installeras, och den ska levereras till de behoriga myndigheterna i den
konventionsslutande part som &r flaggstat.
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Fartygsovervakningsplanen ska utarbetas i samarbete med leverantéren av EM-tjanster,
fartygsdgaren och fiskemyndigheterna i den konventionsslutande part som ar flaggstat.

En undersokning av varje fartyg eller exempel pa fartyg for en fartygsgrupp dir EM-
utrustning ska installeras ska utféras av antingen EM-leverantoren eller flaggmedlemsstatens
fiskemyndigheter. Under denna undersdkning ska foljande aspekter beaktas vid utarbetandet
av fartygsovervakningsplanen, i syfte att sékerstélla att systemet uppfyller de minimikrav pa
datainsamling som anges i bilaga 2:

Kamerans placering och instéllningar.

Antal kameror som ska installeras for att sdkerstdlla optimering av siktfdltet Over
fangsthanteringsomradet.

Viktiga omrdden som ska Overvakas dr fdngsthanteringsomrdden for artidentifiering och
lagring av individer och omraden dér fingst kastas dverbord eller frislédpps.

Som minimikrav ska foljande information finnas med 1 en fartygsovervakningsplan:

Kontaktuppgifter: aktuell kontaktinformation for fartygsdgaren, fartygsoperatdren och
leverantéren av EM-tjinster sd ldnge avtalet giller.

Allmén fartygsinformation: grundldggande information om fartyget och dess
fiskeverksamhet och fiskeinsatser (t.ex. fartygets namn, registreringsnummer, mélarter,
fiskeomréaden, fiskeredskap, LOA).

Typ och konfiguration av fiskeredskap:

Fartygets utformning: fartygets utrustning med detaljerad information, ritning over fartygets
struktur och olika omraden (t.ex. dick, beredning, lagring — inklusive antal tankar).

Installation av EM-utrustning: beskrivning av EM-utrustningens instédllningar, sdsom drifttid,
antal kameror, kamerornas instillningar (bildhastighet och upplosning) och omradden som
tacks, tidsregistrering for var och en av kamerorna, antal sensorer, 1 tillimpliga fall, anvind
programvara, kontrollskdpets placering osv.

Rutiner for fingsthantering: beskrivning av beséttningen och deras verksamhet.
Ett exempel pa siktfalt i varje obligatorisk kamera

Alla fysiska @ndringar av fartyget, dndringar av fartygets kategorisering (flottsegmentering)
eller justeringar av fingsthanteringsdécket, inbegripet dndringar som leder till att fartyget
inte lidngre tillhor den ursprungliga kategorin, ska rapporteras till myndigheterna 1 den
konventionsslutande part som dr flaggstat. Dérefter ska fartygsdvervakningsplanen
uppdateras 1 enlighet med detta innan nésta fiskeresa inleds.

Fartygsovervakningsplanen ska undertecknas av fartygsidgaren och godkédnnas av den
behoriga myndigheten i den konventionsslutande part som &r flaggstat eller dess utsedda
institutioner.

EM-utrustningen fir inte dventyra fartygets stabilitet eller utgéra en risk for fartygets
insatser, besdttningens sidkerhet eller miljon. Den far inte heller hindra att fartyget framfors
pa ett sdkert sitt.

Nedan ges ett exempel pa fartygsovervakningsplan. EM-fartygsovervakningsplan — del A

Ska ldmnas av fartygsdgaren till den behériga myndigheten i den konventionsslutande part
som dr flaggstat eller till dess utsedda institutioner.
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1. Information fran fartygets dgare

Distriktsbeteckning

Huvudsakligt fiske:

Fartygets namn:

Typ(er) av fiskeredskap:

IATTC:s

fartygsregistreringsnummer: Besittningsstorlek:
Inte.rnatloneu Kan ha en observator
radioanropssignal ombord:

(IRCS): ]

Hamnbas: Ombud fo6r dgaren/dgarna:
Fartygets langd (m): Telefonnummer:
Fartygstyp: E-post:

Nitredskapets langd
(famnar):

Huvudlinas langd (famnar):

Nétdjup (nétavsnitt):

Typ av krok:

Lyftkapacitet (ton):

Material i tafsar:

Beskrivning av besdttningens hantering av fisk och andra anvéndbara uppgifter
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(1) Kopia eller bild av 6versiktsritning 6ver fartyget, om sadan finns tillgdnglig
(2) Allméan utformning och hantering (inte nddvéandigtvis skalenlig)
3) Allminna kommentarer
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Del B

Faller inom ansvaret for den behoriga myndigheten i den konventionsslutande part som dr
flaggstat och ska valideras av denna myndighet

(4) Fartygsbild
(%) Konfiguration av EM-utrustningen

(6) Systemdrift — Allmén beskrivning

Sensorregistrering, i tillimpliga fall: Beskrivning av instéllningar:
Videoinspelning: Beskrivning av instéllningar:
(7 Placering av systemkomponenter

Kontrollskép: Anvéndargranssnitt:

Bild av kontrollskapets placering

GPS eller motsvarande GPS-uppgifter

Bild av placeringen av GPS:en eller
motsvarande

Sensor for trumrotation: Uppgifter om sensor for trumrotation:
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Bild av trumsensorns placering

Hydraulisk trycksensor (HPS):

Bild av placeringen av HPS:en

HPS-uppgifter

Sensor XX:

Bild av placeringen av sensorn for XX

Uppgifter om sensorn for XX

Sensor XX:

Bild av placeringen av sensorn for XX

Uppgifter om sensorn for XX

Sensor XX:

Bild av placeringen av sensorn for XX

Uppgifter om sensorn for XX

SV
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Sensor XX: Uppgifter om sensorn for XX

Bild av placeringen av sensorn for XX

Kamera 1 — Dickkamera

Bild av placeringen av kamera 1 Siktfilt och foremal:

Bild av ddckkamerans placering Kamerainstéllningar:

Kamera 2 — Kamera som visar fangst som behéllits/for allméin 6verblick

Bild av placeringen av kamera 2 Siktfdlt och foremal:

Bild fran kamera som visar fdangst som

behallits/fér allmén éverblick Kamerainstallningar:

Kamera 3 — Kamera som visar sorteringsband

Bild av placeringen av kamera 3 Siktfdlt och foremal:

Bild fran kamera som visar sorteringsband Kamerainstéllningar:

Kamera 4 — Kamera som visar utkast

Bild av placeringen av kamera 4 Siktfdlt och foremal:

Bild frdan kamera som visar utkast Kamerainstéllningar:

Kamera XX — Kamera som visar XX

Bild av placeringen av kamera XX Siktfdlt och foremal:
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Bild fran kamera som visar XX

Kamerainstéllningar:

Kamera XX — Kamera som visar XX

Bild av placeringen av kamera XX

Siktfalt och foremal:

Bild fran kamera som visar XX

Kamerainstéllningar:

Kamera XX — Kamera som visar XX

Bild av placeringen av kamera XX

Siktfalt och foremal:

Bild fran kamera som visar XX

Kamerainstéllningar:

Kamera XX — Kamera som visar som XX

Bild av placeringen av kamera XX

Siktfalt och foremal:

Bild fran kamera som visar XX

Kamerainstéllningar:

Sammanfattning av kontrollskdpsinstillningar:

Sammanfattning av kamerainstéllningar

Huvudkonfigurationsskédrm

Sorteringsomrade — métuppgifter

Del C

(Fylls i av leverantoren av EM-tjdnster)

(8) EM-anvéndarguide
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9) Beskrivning av hur minnesenheter hdmtas

(10) Beskrivning av hur systemet aktiveras

(11) Beskrivning av hur ett funktionstest utfors

(12) Fartygsspecifika hanteringsprotokoll

Beskrivning av eventuella sérskilda protokoll som kan tillampas pé det fartyg som avses i
fartygsovervakningsplanen

(13) Beskrivning av och diagram Over kontrollpunkter med sérskilda forfaranden som
utforts For varje omradesbeskrivning ska det finnas ett protokoll for hur fangsten ska

hallas inom kameras siktfalt

Forteckning med kontaktuppgifter for leverantdrer av EMS-tjénster:

Del D

(Fylls i av leverantoren av EM-tjdnster)

Namn och efternamn

Telefon

E-post

Kontorsadress

(Fylls i av fartygsdigaren och leverantoren av EM-tjdinster)

Genom denna del ska intygas att fartygsagaren/fartygsoperatoren har utbildats i och forstéar
funktionen och driften av det elektroniska dvervakningssystem som installerats péd fartyget
och att operatdren samtycker till att folja fartygsdvervakningsplanen.

Del E

Fartygsidgare/operator

Leverantor av EM-tjidnster

Fullstindigt namn:

Fullstindigt namn:

Underskrift: Underskrift:
Datum och tidpunkt: Datum och tidpunkt:
Bilaga IX
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Standarder for logistisk analys, dataanalys och rapportering

Datadverforing

Myndigheten i flaggmedlemsstaten ska mdjliggdra hamtning och siker dverforing av
EM-registreringarna vid varje fiskeresas slut.

Ett detaljerat protokoll for hur data himtas frén fartyget till myndigheterna eller till
centrumet  for ~ EM-granskning  ska  uppriattas och  godkdnnas i
fartygsdvervakningsplanen av bade fartygsdgarna och fartygsmyndigheten.

Néar EMS-registreringar 6verfors (via wifi, mobilt datandt eller satellit eller
overlamnande av harddisk) ska data om mdjligt Gverforas vid fiskeresans slut. Om
det inte & mdjligt ska data lagras och Overforas pa ett sdkert sétt utan dréjsmal/sa
snart som mojligt.

Oavsett vilken metod for datadverforing som anvidnds for EM-registreringar ska
overforingen sdkerstélla att informationen ar korrekt krypterad. Dessutom ska en
krypterad lagringsenhet som innehéller samma EM-registreringar finnas ombord som
sdkerhetskopia. Registreringar i1 fartygets sikerhetskopieringsenheter ska raderas
forst ndr EM-registreringarna har omvandlats till EM-data vid centrumet for EM-
granskning.

Datagranskning

EM-data ska genereras av det program som Overvakade resan. Under forutsittning att
standardprotokoll och standardforfaranden foljs far medlemsstaternas myndigheter vélja att
utkontraktera arbetet till en kommersiell leverantéor av EM-granskningstjinster, en
auktoriserad underleverantdr eller sjdlva gora det.

EM-utrustningen ska ha separata sikerhetskopieringsenheter for att sékerstélla att data inte
gér forlorade om en enhet gér sonder.

Lagring och bevarande av EM-data

All information rorande fartygets fiskeinsatser ska behandlas som konfidentiell av
IATTC och omfattas av IATTC:s sekretessregler.

Forfaranden for var, hur och hur linge EM-registreringar ska lagras efter EM-analys
ska anges av flaggmedlemsstaten. Beslut om lagring ska grundas pd EM-
programmets mal och pa den personal som kommer att behova tillgang till
overvakningsregistreringar, samt med vilken frekvens och for vilket andamal.

Standarder for dataanalys och rapportering
Utbildning

Medlemsstaterna ska utforma och anordna utbildning f6r EM-analytiker, vid behov
med stod av IATTC:s personal, leverantorerna av EM-tjdnster och andra experter.

EM-analyser ska endast utféras av kvalificerade EM-analytiker, helst med viss
erfarenhet av fiskeverksamhet, och som har kunskaper om hur man anvénder den
sarskilda analysprogramvaran samt korrekt observerar och registrerar data som ska
samlas in inom ramen for programmet. EM-analytiker fir inte vara anstdllda av ett
fiskefartygsforetag som deltar 1 det observerade fisket eller ha andra direkta
intressekonflikter.
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Automatisering

Néar sd ar mojligt, ska genereringen av EM-data automatiseras och goras
anvandarvanlig for att paskynda EM-analysen och direkt inkludera information i
EM-data eller EM-rapporter.

EM-registreringar som omfattas av EM-analys ska minst innehalla foljande
uppgifter: fartygsnamn och fartygs-id och fiskeresans id, kamerans nummer,
geolokaliseringsdata (datum, tid (UTC), latitud och longitud), sensordata i
forekommande fall, kamerainspelningsstatus och systemstatus for EM-utrustning i
forekommande fall, samt bilder.

Datakvalitet

For EM-analysen ska en sérskild programvara anvindas som ska mdjliggora analys
pa ett synkroniserat sétt av alla lagrade data, bilder och sensordata i tillimpliga fall.
Medlemsstaterna ska sdkerstdlla att forfarandena for dataanalys sédkerstiller
sparbarhet och effektiv analys av data, rutiner for att flagga potentiella fel samt
digitala métverktyg.

Programvaran for EM-analys ska mdjliggéra rapportering av de obligatoriska
minimikrav p& datafilt som faststills 1 bilaga 11 del 3 tabellerna 1 och 2 (omraden
for fiskeverksamhet som omfattas av EMS och minimidatakrav for fartygstyp). Den
kan dven mojliggdra rapportering av frivilliga datafilt.

Omvandlingsfaktorer

Format

Standardiserade artspecifika omvandlingsfaktorer for liangd—vikt och vikt—antal,
baserade pé expertgranskade forskningsresultat och/eller empiriska data, ska
utarbetas av IATTC:s sekretariat, godkdnnas av vetenskapliga och radgivande

kommittén for fiskerindringen och antas av kommissionen, och uppdateras vid
behov.

Standardformat for rapporter som ldmnas in av ménskliga observatorer ska anvindas
for att generera EM-datafilt (t.ex. datum som DDMMYY, latitud och longitud i
decimaler, hastigheter 1 knop, vikt 1 kg, ldngd 1 centimeter) och skapa resulterande
EM-datafiler (t.ex. csv, accdb, xIsx).

Rapporteringsforfarande

EM-data ska ldmnas via en sidrskild molnbaserad portal som kan utvecklas av
IATTC:s sekretariat eller pd annat lampligt satt. Portalen ska vara s& anvdndarvinlig
och automatiserad som mojligt och innehalla forfaranden for kvalitetskontroll (t.ex.
formatkontroll, felflaggning), samt automatiska pdminnelser om att EM-uppgifter
ska lamnas in 1 tid.”

BILAGA IV

Andringar av forordning (EU) 2022/2343
Bilagorna till f6rordning (EU) 2022/2343 ska dndras pé foljande sétt:

1.

Bilaga 2 ska erséttas med foljande:
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"BILAGA 2

Riktlinjer for utarbetande av forvaltningsplaner for drivande anordningar som samlar fisk

Den forvaltningsplan for drivande anordningar som samlar fisk som medlemsstater med
flottor som fiskar i IOTC:s behdrighetsomréde ska ldamna in till kommissionen, och som é&r
kopplade till drivande anordningar som samlar fisk, ska omfatta f6ljande:

(1) Ett mal

(2) Tillimpningsomrade

Beskrivning av dess tillimpning med avseende pa

— fartygstyper och stdd- och hjilpfartyg

— antal drivande anordningar som samlar fisk och antal sédndare pa drivande
anordningar som samlar fisk som ska utplaceras

— rapporteringsforfaranden for utplacering av drivande anordningar som samlar
fisk

—  policy for minskning och anvéndning av oavsiktliga bifangster
—  beaktande av interaktion med andra redskapstyper

—  planer for 6vervakning och bérgning av forlorade drivande anordningar som
samlar fisk

— forklaring eller policy vad giller “dgande av drivande anordningar som samlar
fisk”

3) Institutionella arrangemang for hantering av fOrvaltningsplaner for drivande
anordningar som samlar fisk:

— institutionellt ansvar

— ansokningsforfarande for godkidnnande av utplacering av drivande anordningar
som samlar fisk och/eller sdndare pa drivande anordningar som samlar fisk

— skyldigheter for fartygsdgare och befdlhavare vad géller utplacering och
anvindning av drivande anordningar som samlar fisk och/eller sédndare pa
drivande anordningar som samlar fisk

—  policy for erséttning av drivande anordningar som samlar fisk och/eller sindare
pa drivande anordningar som samlar fisk

— rapporteringsskyldigheter

(4) Konstruktionsspecifikationer och konstruktionskrav for drivande anordningar som
samlar fisk:

—  utformningsegenskaper for drivande anordningar som samlar fisk (beskrivning)

— mirkningar av drivande anordningar som samlar fisk och identifierare for
drivande anordningar som samlar fisk, inklusive sdndare pad drivande
anordningar som samlar fisk

—  belysningskrav
— radarreflektorer

— synlighetsavstind
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)

(6)
(7

®)

— radiobojar (krav pa serienummer)

— satellitsindare-mottagare (krav pa serienummer)
— sonarer (fabrikat och tekniska specifikationer)
Tillaimpliga omraden:

— uppgifter om eventuella fredningsomrdden eller fredningstider t.ex.
territorialvatten, farleder, nérhet till smaskaligt fiske osv.

Tillamplig period for forvaltningsplanen for drivande anordningar som samlar fisk.

Medel for att Overvaka och se Over genomforandet av forvaltningsplanen for
drivande anordningar som samlar fisk.

Mall for loggbocker for drivande anordningar som samlar fisk (de data som ska
samlas in specificeras 1 bilaga 3).

Riktlinjer for utarbetande av forvaltningsplaner for forankrade anordningar som samlar fisk

Den forvaltningsplan for forankrade anordningar som samlar fisk som medlemsstater med
flottor som fiskar i [OTC:s behdrighetsomrade ska ldmna in till kommissionen, och som &r
relaterad till forankrade anordningar som samlar fisk, ska omfatta foljande:

)
(10)

Ett mal

Tillampningsomrade:

Beskrivning av dess tillimpning med avseende pé
(1) fartygstyper

(2) antal forankrade anordningar som samlar fisk och/eller sindare pa forankrade
anordningar som samlar fisk som ska utplaceras (per typ av forankrad
anordning som samlar fisk)

(3) rapporterings- och/eller registreringsforfaranden for utplacering av forankrade
anordningar som samlar fisk

(4) planer for dvervakning och birgning av forlorade forankrade anordningar som
samlar fisk

(5) forklaring eller policy vad giller “dgande av forankrade anordningar som
samlar fisk”

(6) Institutionella arrangemang for hantering av forvaltningsplaner for forankrade
anordningar som samlar fisk:

(7) institutionellt ansvar

(8) Dbestimmelser for utsdttning och anvindning av forankrade anordningar som
samlar fisk

(9) Reparationer till havs, underhéllsregler och erséttningspolicy avseende
forankrade anordningar som samlar fisk:

(10) datainsamlingssystem
(11) rapporteringsskyldigheter

(12) Konstruktionsspecifikationer och konstruktionskrav for forankrade anordningar
som samlar fisk:

74

SV



SV

(13)

(14)

(15)
(16)
(17)
(18)
(19)
(20)

1)

(22)

utformningsegenskaper for forankrade anordningar som samlar fisk
(beskrivning)

markningar av forankrade anordningar som samlar fisk och identifierare for
forankrade anordningar som samlar fisk, inklusive sédndare pé forankrade
anordningar som samlar fisk 1 forekommande fall

belysningskrav, i forekommande fall

radarreflektorer, i forekommande fall

radiobojar, i forekommande fall (krav pa serienummer)
satellitsdndare-mottagare, 1 forekommande fall (krav pa serienummer)
ekolod, 1 forekommande fall

Tillampliga omraden: uppgifter om eventuella stingda omraden, t.ex. farleder,
marina skyddsomraden, reservat etc.

Medel for att overvaka och se dver genomforandet av forvaltningsplanen for
forankrade anordningar som samlar fisk.

Metoder for registrering och rapportering av data som anges i bilaga 3.

2. Bilaga 3 ska ersittas med foljande:

"BILAGA 3

Datainsamling for drivande anordningar som samlar fisk och deras instrumentbojar

(1) For varje aktivitet vid en drivande anordning som samlar fisk, ett flytande foremaél
och/eller en instrumentboj, oavsett om den f6ljs av en utsdttning eller inte, ska varje
fiske- och forsorjningsfartyg rapportera foljande uppgifter:

Kategori

Element Datatyp for Obligatoris
element k
Fartygets

Anmiirkningar

Fartygets

identifieringsnumme
r
Typ Bokstéver JA Kan hérledas
Ar Heltal JA
Datum Minad Heltal JA
Dag Heltal JA
N Longitud Decimalgrader JA
Qeogr afiskt lage Latitud Decimalgrader JA
for det flytande
foremalet och/eller
instrumentbojen
vid tidpunkten for
insatsen
. Longitud Decimalgrader JA
Qeogr il L Latitud Decimalgrader JA
for fartyget, om
annat dn for det
flytande
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foremalets eller
bojens

Identifierare | Identifierare rjé?eg(:r?t) ggcégillzzgeav
anordning som
Flytande foremal samlar fisk ska
uppgifterna
tillhandahallas 1
den man det ar
mojligt, dvs.
utan att den
drivande
anordningen
som samlar fisk
ska behova tas
upp fran vattnet
. Enligt vad som
Typ Bokstéver JA ang egs i punkt 3
1 denna bilaga.
K.ateg(.)ri for | Bokstaver JA Erlllélegst ivsﬂasg;l
biologisk 3b.
nedbrytbarh
et (om det
flytande
foremalet ar
en drivande
anordning
som samlar
fisk)
. Enligt vad som
Ty]? av Bokstéver JA angegs i punkt 4
aktivitet i denna bilaga.
Forekommer | Boolesk
plast?
Forekommer | Boolesk
Del ovanfor metall? Ja (om klart
vattenytan Langd Decimaltal synlig) Icm
Bredd Decimaltal Icm
Hojd Decimaltal Icm
Forekommer | Boolesk
maskor?
Maskstorlek | Decimaltal I mm
Forekommer | Boolesk
plast?
Forekommer | Boolesk
Del under metall? Ja (om klart
vattenytan Langd Decimaltal synlig) Icm
Bredd Decimaltal Icm
Hojd Decimaltal Icm
Forekommer | Boolesk
maskor?
Maskstorlek | Decimaltal I mm
Identifierare | Identifierare
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Boj

Kénd position

Boolesk

JA (om

Typ av
aktivitet

Bokstaver

boj
forekomm
er)

Enligt vad som
anges 1 punkt 5
1 denna bilaga.
Vid inaktivering
av boj, orsaken
till
inaktiveringen
(den drivande
anordningen
som samlar fisk
har antingen
bargats fran
havet, dvergetts
eller gatt
forlorad) och
fartygets
position.

)

Om tillsynen 4tfoljs av en redskapsutsittning ska utséttningens resultat i friga om

fdngst och bifangst, oavsett om exemplaren behalls eller kastas overbord doda eller
levande, registreras i enlighet med tabellen nedan. Medlemsstaterna ska till
kommissionen rapportera dessa aggregerade data per fartyg och per ruta pa 1
breddgrad (latitud) x 1 ldngdgrad (longitud) (i tillimpliga fall).

Kategori

Element

Datatyp for
element

Obligator
isk

Anmirkningar

Fartygets IOTC-id| Fartygets JA
Fartyg identifieringsnumme
r
Typ Bokstéver JA Kan hérledas
- Ar Heltal JA
atum Miénad Heltal JA
Geografiskt | 1x1-rutniit CWP- JA
lage rutnétidentifierare
. Enligt vad som
Typ Bokstéver JA anges i punkt 3 i
?}’tano(ie denna bilaga.
orema . . N Enligt definitionen i
Typ av aktivitet Bokstéver JA punkt 4 i denna
bilaga.
Antal aktiviteter Heltal
Anstringnin | Antal utséttningar | Heltal JA Far vara 0
g Data som Boolesk
framkommit?
Artkod ASFIS-kod Enartsfiske
Bestdmning Bokstaver JA Behallna/Utkast
Fangster: 1 | Fdngster/Utkast Decimaltal (aktivite | Mingd
Enhet Bokstiver tfoljd vikt eller
av antal
utséttnin
g
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3)

4

Artkod ASFIS-kod IA Enartsfiske
Fa N Bestdmning Bokstaver tivi Behallna/Utkast
cUEsieh Fangster/Utkast Decimaltal (a}_tll,\(;lte Mingd
Enhet Bokstaver ; 0 vikt eller antal
v
utsdttnin
g
Klassificering av flytande foremal:

Kod Beskrivning pa engelska
ANLOG | Naturlig stock eller flytande detritus av animaliskt ursprung
DFAD Drivande anordning som samlar fisk (drivande FAD-anordning)
AFAD Forankrad anordning som samlar fisk (férankrad FAD-anordning)

Konstgjord stock eller flytande detritus som hérror frdn méansklig aktivitet (och
FALOG | som har samband med

fiskeverksamhet)

Konstgjord stock eller flytande brate som harrér fran méinsklig aktivitet (som
HALOG | inte har samband med

fiskeverksamhet)
VNLOG | Naturlig stock av vegetabiliskt ursprung

Klassificering av aktivitet med flytande foremal:

Kod Aktivitet: Beskrivning

DE Utplacering

Utplacering pa havet av drivande anordningar som samlar
fisk

CO Forstarkning Utplacering av en drivande anordning som samlar fisk pé ett
flytande foremal (t.ex. for att forbattra flytformagan)

VF Tillsyn med fiske | Tillsyn av ett flytande foreméal som resulterar i en utséttning

VI Tillsyn utan fiske | Tillsyn av ett flytande foremal utan fiske

LO Forlust Oavsiktligt avslutad anvidndning av det flytande foremaélet

(bojen slutar séinda)

AB Overgivande

Avsiktligt upphdrande av anvéndning av det flytande
foremalet pa grund av force majeure eller att det flytande
foremalet dr omojligt att né (boj fortfarande nirvarande och
kan sénda)

©)

ST Strandning Overgivandet beror pé att det flytande foremalet har strandat
pa grunda marina livsmiljoer och har slutat driva.
RE Bérgning Bérgning av det flytande foremélet
Klassificering av aktivitet med instrumentbojar:

Kod

Aktivitet

DE Utplacering

Beskrivning

Utplacering (tagging) av en boj pa ett flytande foreméal som
redan driver pé havet utan boj eller utplacering av en
drivande anordning som samlar fisk som é&r utrustad med en
boj
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LO Forlust Oavsiktligt avslutad anvandning av bojen (forlorad boj eller
bojen slutar sinda)
AB Overgivande Avsiktligt avslutad anvdndning av bojen (bojen kan
fortfarande sénda)
RE Bérgning Bérgning av boj pa ett flytande foreméal som driver pa havet
TR Overforing. Erséttning av en boj som &gs av ett annat fartyg med fartygets
egen boj
(6) Klassificering av resultatet av utplacerade drivande anordningar som samlar fisk
Drivande anordning som samlar fisk dr utplacerad + boj aktiverad
Bojen ir aktiv
Bojen sdnder och kan lokaliseras Bojen sdnder inte och kan
inte lokaliseras
Den drivande Den drivande Den drivande anordningen
anordningen som anordningen som som samlar fisk kan inte
samlar fisk kan samlar fisk kan inte lokaliseras och kan dérfor
birgas birgas inte birgas
Skdl till | Drivan | Bojens Bojen | Den drivande | Bojen dr
att de dgare Kan inte nés ar anordningen | trasig/har ett
inaktiver | anordn | beslutar (t.ex. i ett stulen | som samlar tekniskt
a boj ing att inte annat lands men fisk &r stulen | problem/har
som birga den | exklusiva sander sjunkit till
samlar | drivande | ekonomiska fortfar botten
fisk anordning | zon) ande
och en som
boj tas | samlar
upp fisk
fran
havet
Slutlig Birga | Kasserad | Overgiven Forlorad drivande anordning som
status for | d drivande | drivande samlar fisk
den drivan | anordning | anordning som
drivande | de som samlar fisk
anordnin | anordn | samlar
gen som | ing fisk
samlar som
fisk samlar
fisk

Datainsamling for forankrade anordningar som samlar fisk

(7) All fiskeverksamhet runt en forankrad anordning som samlar fisk, inklusive fingst
och bifangst, oavsett om fangsten behalls eller kastas 6verbord dod eller levande.

(8) For varje aktivitet runt en forankrad anordning som samlar fisk (reparation,
intervention, forstarkning osv), oavsett om en utsdttning eller annan fiskeaktivitet
foljer eller inte:

9) Position (geografiskt ldge for aktiviteten (latitud och longitud) 1 grader och minuter)
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(10)  Datum (DD/MM/AAAA, dag/méanad/ar)

(11) Identifierare for forankrad anordning som samlar fisk (dvs. anordningens nationella
identifieringsnummer eller sjomaérkets id eller annan information som gor det mojligt
att identifiera dgaren).”

3. Bilaga 3a ska ldggas till enligt f6ljande:
”Bilaga 3a

Utformning och konstruktion for drivande anordningar som samlar fisk

Exempel pa utformning och utplacering av drivande anordningar som samlar fisk

(1) Strukturen ovanfor vattenytan hos den drivande anordningen far inte vara tickt, eller
fdr endast vara tickt med material utan maskor. Ingen solskyddsduk eller andra
insndrjande material sisom nét far anvindas i flottens konstruktion. Den drivande
anordningens undervattensstruktur far ha en ldngd av hogst 50 meter.

(2) Om en del under ytstrukturen anvédnds far denna inte vara tillverkad av nét utan ska
vara av material utan maskor, sdsom linor eller kanvasduk.
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Foérklaring:

- Instrumentboj

- Ytflotte

- Biologiskt nedbrytbar ram

- Flote

- Biologiskt nedbrytbart nedhdngande rep

- Biologiskt nedbrytbara komponenter som drar till sig fisk
- Séinke

- Undervattensflotte

- GPS och ekolodsboj

- Biologiskt nedbrytbart tickmaterial utan maskor
- Box

- Floten

- Biologiskt nedbrytbart rep

— Jelly-FAD

- Ytflote

- Biologiskt nedbrytbar duk utan maskor

- Undervattensflote

- Undervattenskomponent som drar till sig fisk
- Undervattensstruktur

- Vertikal struktur
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- Struktur under havsytan

Forklaring:

— Biologiskt nedbrytbart och icke-snérjande tickmaterial
- Bambuflotte

— Rep

- Bambu

- Duk som drar till sig fisk

- Sénken

4. Bilaga 3b ska ldggas till enligt foljande:
”Bilaga 3b
Kategorisering av drivande anordning som samlar fisk utifran nivé av biologisk nedbrytbarhet

Vid tillimpning av denna forordning identifieras foljande kategorier av drivande anordningar
som samlar fiske pd grundval av deras grad av biologisk nedbrytbarhet (fran icke biologiskt
nedbrytbara till 100 % biologiskt nedbrytbara); respektive definitioner ska inte tillimpas pa de
elektroniska bojar som ar fasta vid anordningarna for att dessa ska kunna sparas:

Kategori 1. Den drivande anordningen som samlar fisk &r tillverkad av helt biologiskt
nedbrytbara material.

Kategori II. Den drivande anordningen som samlar fisk &r tillverkad av helt biologiskt
nedbrytbara material, med undantag for plastbaserade flytkomponenter (t.ex. bojar av plast,
skum, snorpvadsfloten).

Kategori III. Undervattensdelen av den drivande anordningen som samlar fisk ar tillverkad av
helt biologiskt nedbrytbara material, medan delen ovanfor vattenytan och eventuella
flytkomponenter innehdller icke biologiskt nedbrytbara material (t.ex. syntetisk rafia,
metallstomme, plastfloten, nylonrep).

Kategori IV. Undervattensdelen av den drivande anordningen som samlar fisk innehéller icke
biologiskt nedbrytbara material, medan delen ovanfor vattenytan &r tillverkad av helt
biologiskt nedbrytbara material, med undantag, eventuellt, for flytkomponenter.
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Kategori V. Delen ovanfor vattenytan och undervattensdelen av den drivande anordningen
som samlar fisk innehdller icke biologiskt nedbrytbara material.”

5. I bilaga 4 ska foljande rad laggas till i tabellen:
”Begrinsning Beskrivning Specifikation
Krokavskérman Krokavskdrmande Krokavskdrmande anordningar som
de anordningar anordningar, listade uppfyller foljande effektivitetskrav:
av parterna i avtalet Anordningarna ska
om bevarande av omsluta spets och hulling pa kroken till
albatrosser och dess att kroken nér ett djup av minst 10 m
petreller  (ACAP) eller har varit nedsénkt i minst tio minuter,
som rdd om béista uppfylla gillande minimistandarder for
praxis, som sdnken pa tafsar enligt foljande: mer &n
omsluter  spetsen totalt 45 g vikter fdsta inom 1 meter fran
och hullingen pa kroken eller mer &n totalt 60 g vikter fasta
agnade krokar i inom 3,5 meter fran kroken eller mer én
syfte att forhindra totalt 98 g vikter fdsta inom 4 m frén
bifingst av kroken,
havsfiglar ~ under vara utformade sa att de stannar kvar pa
utsittningen ska fiskeredskapet och inte gar forlorade.
anvindas.
6. Bilaga 11 ska laggas till:
”Bilaga 11

Standarder for elektronisk dvervakning for IOTC-fisken
DEL 1: STANDARDER FOR IOTC:S ELEKTRONISKA OVERVAKNINGSPROGRAM

Allméint

Nationella/regionala program for datainsamling som anvinder elektroniska Overvakningssystem
(EMS) som av flaggmedlemsstatens behoriga myndighet har certifierats vara i 6verensstimmelse med
minimistandarderna for det elektroniska Gvervakningsprogrammet (EMP) som antagits av IOTC, far
ingd 1 IOTC:s regionala elektroniska 6vervakningsprogram (REMP).

Mal
Malet for IOTC:s regionala elektroniska Overvakningsprogram (REMP) ér att via EMS samla in
verifierade fangstdata och andra vetenskapliga data som ror fisket efter tonfisk och tonfiskliknande

arter i IOTC:s behorighetsomrédde och uppnd EM-observatdrs-/granskningstickning i syfte att uppfylla
kraven i IOTC:s resolution om ett regionalt observatorsprogram (ROS).

Syfte:
Syftet med IOTC:s regionala Overvakningsprogram (REMP) dr att gora det mgjligt for
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medlemsstaterna att anvinda EMS-system for att samla in data for att hjélpa EU att uppfylla kraven i
IOTC:s resolution om ett regionalt observatorsprogram, dven i situationer med lag eller obefintlig
observatdrstiackning.

Det regionala 6vervakningsprogrammet (REMP) syftar till att forbéttra kvantiteten av och kvaliteten
pa fiskeridata och 6vervakningen av IOTC-fisket samt att dtgérda luckor i insamlingen och kontrollen
av fiskeridata. Det regionala &vervakningsprogrammet (REMP) kan ocksd i framtiden hjélpa
medlemsstaterna att uppfylla kraven i andra skyldigheter.

Tillimpningsomrade:

IOTC:s regionala 6vervakningsprogram (REMP) utgdr en ram for utvecklingen av EMS-system inom
foljande IOTC-fisken:

o Snorpvadsfartyg med en storsta lingd pad over 24 meter och pa under 24 meter
(LOA) nér de fiskar utanfor sina exklusiva ekonomiska zoner.

o Langrevsfartyg med en storsta lingd pa 6ver 24 meter och pa under 24 meter (LOA)
ndr de fiskar utanfor sina exklusiva ekonomiska zoner.

. Nitfartyg med en storsta lingd pa 6ver 24 meter och pd under 24 meter (LOA) nir de
fiskar utanfor sina exklusiva ekonomiska zoner.

o Spofiskefartyg med en storsta langd pa dver 24 meter och pa under 24 meter (LOA)
nér de fiskar utanfor sina exklusiva ekonomiska zoner.

. Fartyg som fiskar med andra redskapstyper och med en storsta ldngd (LOA) pa under
24 meter (vid fiske pa fritt hav).

IOTC:s regionala 6vervakningsprogram (REMP) eller ett nationellt elektroniskt overvakningsprogram
(EMP), inom ramen for IOTC:s REMP, ska sékerstélla att de data som samlas in genom EMS-system
registreras och att alla de data som minst ska samlas in med avseende pad det regionala
observatdrsprogrammet (ROS-standarddata, som t.ex. obligatorisk rapportering), vid behov
kompletterade med eventuella ytterligare Overvakningsprogram (t.ex. hamnprovtagning, biologisk
provtagning osv.), samlas in genom EMS-systemet.

Definitioner:

Elektronisk teknik (ET): ett elektroniskt verktyg som anvinds for att stodja fiskeriberoende
datainsamling, badde pa land och till havs, inbegripet elektronisk rapportering (ER) och elektronisk
overvakning (EM).

Elektronisk rapportering (ER): anvindning av elektroniska system (tillimpning, programvara,
formular eller fil) for att registrera, lagra, ta emot och dverfora fiskeridata.

Overvakning: kravet pa kontinuerlig insamling av fiskerirelaterade data.

Elektronisk évervakning (EM): anvindning av elektronisk utrustning for att registrera fiskefartygs
verksamhet med hjélp av videoteknik kopplad till ett GPS-system (global position system), som kan
omfatta sensorer.

EM-program: en process som administreras av en nationell eller regional forvaltning och som reglerar
anvindningen av EMS-system pa fartyg, for insamling och kontroll av fiskeridata och
fiskeriinformation genom genomfoérande av ett EMS-system i ett avgrdnsat omréde och/eller i ett fiske.

EM-programstandarder: de 6verenskomna standarder, specifikationer och forfaranden (SSP) som styr
inrdttandet och driften av ett EM-program och som ér tillimpliga pa alla komponenter i EMS-
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systemet.

EM-datastandarder: den 6verenskomna undergruppen av data som ska samlas in med avseende pa
IOTC:s regionala observatorsprogram (ROS) och som kan samlas in av EMS-systemet.

EM-registreringar: Bilder, och eventuellt sensor-, eller rddata kopplade till positionsdata som samlats
in av en EM-utrustning och som kan granskas i syfte att generera EM-data.

EM-data: behandlade/analyserade data som genererats genom granskning av EM-registreringar i
overensstimmelse med EM-datastandarderna

EM-utrustning ett ndtverk av elektroniska kameror, sensorer och datalagringsenheter som é&r
installerade pa ett fartyg och som anvénds for att registrera fartygets verksamhet.

Fartygsovervakningsplan (VMP): Egenskaperna hos fartygets EM-utrustning och hur fartygets EM-
utrustning ska installeras och konfigureras for att overvaka fiskeverksamheten och uppfylla EM-
programmet och EM-datastandarder 1 enlighet med IOTC:s regionala elektroniska
overvakningsprogram.

EM-granskning: Granskning av EM-registreringar, som utfors av EM-observatorer/granskare, i syfte
att generera EM-data.

EM-observatir/granskare: en person som dr kvalificerad att granska EM-registreringar, lagra och
generera EM-data i enlighet med EM-datastandarderna och analysforfarandet.

EM-granskningssystem: tillampningsprogramvara som anvinds av EM-observatoren for att granska
EM-registreringar och generera behandlade EM-data i enlighet med EM-datastandarder.

Centrum for EM-granskning: lokal, nationell eller regional kontorsanldggning dir EM-registreringar
tas emot och granskas i syfte att generera och lagra EM-data.

Leverantor av EM-granskning: en tredjepartsleverantor av EM-granskningstjanster for granskning av
EM-registreringar i syfte att generera EM-data. Samma tredjepartsorganisation kan tillhandahéalla bade
EM-utrustning och EM-granskningstjanster, men dessa kan ocksé tillhandahéllas av olika leverantdrer.

Téckning vad giller EM-installationer: andelen fartyg per flotta som har EM-utrustning installerad
som dr i drift.

Tickning vad giller EM-registreringar: andel av fiskeanstringningen for vilken EM-registreringar
samlas in av installerad EM-utrustning.

Téickning vad giller EM-observator/granskare: andel av fiskeanstringningen for vilken EM-
registreringar granskas i syfte att generera EM-data som lamnas in till [OTC.

Leverantor av EM-tjinster en tredjepartsleverantdr av EM-utrustning (och/eller -system) och av
tekniska och logistiska tjénster for att underhalla EM-utrustningen och 6vervaka att den fungerar
korrekt.

EMS-system (EMS)

EMS-system ska godkédnnas och ackrediteras av ett lampligt IOTC-organ (t.ex. IOTC:s ad hoc-
arbetsgrupp for utveckling av standarder for elektroniska dvervakningsprogram, IOTC:s arbetsgrupp
for datainsamling och statistik (WPDCS)) eller medlemsstaterna, for att sékerstilla att
minimistandarderna for REMP (och ROS) ér uppfyllda, inbegripet installation av EM-utrustning
(genom en EM-fartygsovervakningsplan), insamling av data i 6verensstimmelse med
minimidatastandarderna enligt ROS, EM-registreringar som granskas av ackrediterade
foretag/organisationer, och att EMS-systemets oberoende upprétthalls. Om IOTC har godkdnt EMS-
systemet ska medlemsstaten till kommissionen lamna in kopior av fartygsdvervakningsplanen for varje
enskilt fartyg och kommissionen ska, som en bilaga till EU-rapporterna till den vetenskapliga
kommittén, ldgga fram en Gversikt pa flottniva 6ver EU:s fartygsdvervakningsplaner.
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Data:

EM-data som sidnds in av regionala eller nationella elektroniska dvervakningsprogram (EM-program)
omfattas av resolution 12/02 om forfaranden och policy for datasekretess vad géller kraven pa omradet
delning av data som &r allmént tillgéngliga (t.ex. vilken stratifieringsnivd som ska tillimpas for att
forhindra att verksamhet fran ett enskilt fartyg tydligt identifieras i offentliggjorda data) och av
forfarandena for att skydda registreringar.

EM-data som samlas in via elektronisk 6vervakning (EM-6vervakning) ska tillhandahallas i enlighet
med de krav som faststélls av IOTC i resolution 15/01 om registrering av uppgifter om fangst och
fiskeanstrangning for fartyg i IOTC:s behorighetsomrade, resolution 15/02 om obligatoriska krav pd
statistisk rapportering for IOTC:s avtalsslutande parter och samarbetande icke-avtalsslutande parter
och IOTC:s resolution om ett regionalt observatdrsprogram.

EM-data ska ldmnas till IOTC i enlighet med de specifikationer for elektroniskt dataformat som
tillhandahalls av IOTC:s sekretariat och antas av IOTC, for att uppgifterna ska kunna inforlivas i det
regionala observatorsprogrammets databas. EM-data ska vara korrekt mérkta i databasen for att
sérskiljas fran uppgifter som samlas in genom ménskliga observatoérer ombord.

Idrifttagande av IOTC:s REMP — ackreditering och granskning av nationella elektroniska
overvakningsprogram (EMP)

Medlemsstaterna ska begéra att kommissionen ansoker hos IOTC:s sekretariat om att fa sitt eget
nationella EM-program erkdnt som en del av IOTC:s REMP med avseende pa att uppfylla
minimistandarderna for ROS-data.

IOTC ska granska de nationella EM-programmen for att kontrollera att de Overensstimmer med
minimistandarderna for elektronisk 6vervakning (EM).

De nationella EM-programmen ska ses dver och bli foremal for regelbundna granskningar i enlighet
med IOTC:s 6verenskommelse.

IOTC kan godkdnna nationella ~EM-program som godkédnts av andra regionala
fiskeriforvaltningsorganisationer for tonfisk.

DEL 2: IOTC:s elektroniska overvakningssystem och datastandarder

1. TEKNISKA MINIMISTANDARDER FOR ELEKTRONISK OVERVAKNING (EM)

De tekniska minimistandarderna ska beskriva kraven enligt den elektroniska 6vervakningen (EM).
Medlemsstaterna ska se till att all EM-utrustning som installeras inom deras nationella eller
subregionala program overensstimmer med dessa tekniska specifikationer.

Anpassning pa fartygsniva: Det finns ingen standardkonfiguration som kan omfatta alla fartyg fran
flottor som ar verksamma 1 Indiska oceanen, och dirfor méste varje installation av EM-utrustning
anpassas pé fartygsnivad. En EM-utrustning som ska installeras ombord pé ett fiskefartyg ska bestd av
ett kontrollsystem som sammankopplar ett antal kameror med varandra, och valfritt med ett antal olika
sensorer, 1 syfte att samla in och registrera bilder for att uppfylla EM-programmets mal. Antalet
kameror och sensorer ska skriddarsys till varje enskilt fartyg genom en fartygsdvervakningsplan som
ska att uppfylla programmets Overgripande mal utan att vara alltfér foreskrivande men som ska
omfatta ett tillrickligt antal kameror. Beroende pé& konfigurationen av varje enskilt fartyg, ska
kamerorna dnda som allmén regel finga de omraden och verksamheter som anges i tabellerna 1 och 2
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och figurerna 1-3 i del 3 i denna bilaga’. Varje fartyg ska utarbeta en fartygsévervakningsplan som
specificerar antalet kameror och var kamerorna ska placeras, samt deras instéllningar, i syfte att samla
in de “obligatoriska” datafilt som foreskrivs som minimum enligt ROS. Insamlingen av vissa av de
data som ska samlas in enligt minimistandarderna fér ROS, kan kompletteras med provtagning i hamn
och/eller andra datainsamlingsmetoder enligt beskrivningen i datainsamlingsfiltet for IOTC:s
regionala observatorsprogram®. Inom ett visst EM-program kan en viss grad av harmonisering mellan
fartyg ocksa vara nodvéndig (kameraplacering och instillningar).

Sensorer/automatiska _anordningar: Eftersom EM-registrering kridver stor lagringskapacitet
registrerar de flesta EMS-system inte fartygsverksamhet pa heltid. Hos vissa kameror kan inspelningen
séttas igang vid detektion av redskapsanvindning eller fiskeverksamhet. EMS-systemet kan dérfor
inbegripa sensorer och andra forfaranden (datorseende, artificiell intelligens) for detektion av nér fiske
eller annan verksamhet av intresse intriffar ombord. Detta kommer att sidkra korrekta EM-
registreringar (t.ex. sétta igdng videoinspelning nér en fiskeinsats inleds) och underlitta granskning av
EM-registreringar.

GPS (Global Positioning System): Detta krdvs for att Gvervaka fartygets position, rutt och hastighet
och for att tillhandahalla information om datum/klockslag och plats for fiskeverksamheten.
Fiskefartygets position och datum-/tidsstdimplar ska inkorporeras direkt pa bilder eller i bildmetadata.

Kompatibilitet EMS-systemet bor helst kunna integreras med andra verktyg for uppfoljning, kontroll
och dvervakning (t.ex. fartygsdvervakningssystem).

Téliga system: Komponenter till EM-utrustning som installeras utomhus (sdsom kameror/kamerahus
och sensorer) ska kunna std emot valdsamt véder till havs och en hérd miljo ombord pé fartygen.

Sédkert system: EM-utrustningens komponenter och data maste vara manipulationssikra och
manipulationsskyddade, helst med hjélp av krypterade data, sa att forsok till otilldtna dndringar inte &r
mojliga.

Kameror: Digitala, hdgupplosta kameror som ticker alla omrdden av intresse pa fartyget utifran
fartygets verksamhet och fiskeinsatser rekommenderas. Kamerornas placering, instillningar och
inspelning ska sdkerstélla detektering av fartygsaktiviteter, fingst och bifangstarter och mdjliggora
korrekt identifiering av arter (minst for alla arter som omfattas av IOTC:s mandat). Systemet ska
kunna registrera aktiviteter vid svagt och mycket starkt naturligt ljus (laga och hdga kontraster).
Kamerorna ska vara vattenresistenta och sitta i en fristdende, vaderbestindig 1ada.

EM-registreringar: EM-registreringar ska innehélla foljande uppgifter: EM-registreringens filnamn,
minst omfattande fartygets namn och fartygs-id, kamera-id, fiskeresans id, geolokaliseringsdata
(datum, klockslag (UTC), latitud och longitud), kamerainspelningsstatus, EM-funktionsstatus (i man
av tillgdnglighet), bilder, och sensordata nér sddana anvéands.

Oberoende: Systemet maste vara sjélvstyrande, med undantag for minimalt underhdll frén
besittningens sida (t.ex. rengdring av sensorer och kameror). Systemet kan omfatta fjarrverifiering av
dess funktion i realtid for insamling av all information. En utsedd person ska sikerstélla att systemet

Bilaga 3 bor betraktas som en allmédn vigledning d& den innehéller exempel pé befintliga EMS-
installationer. EM-konfigurationen (antal kameror, placering och dvervakningsmaél for varje kamera)
bor sedan skraddarsys for varje fiske/fartyg genom en fartygsovervakningsplan.

EM-kapaciteten for insamling av de datafdlt som ska samlas in enligt minimistandarderna fér ROS
(https://iotc.org/documents/ROS/DataStandards) kan variera fran flotta till flotta om fangsthanteringen
och rutinerna for utséttning/upptagning skiljer sig at mellan flottor. Dessa vérden bor darfor betraktas
som en allméin végledning och kontinuerligt ses over.
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fungerar korrekt innan fartyget ldmnar hammen, och till sjoss, och det ska finnas ett protokoll
(checklista) for detta andamal.

Ingen interferens: EM-utrustning far inte generera eller orsaka radiofrekvensstoringar i
fartygskommunikationssystem, navigationsenheter, sékerhets- och geolokaliseringsutrustning (t.ex.
VMY) eller i fiskeutrustning, ombord pé fartyget.

Autonomi: EM-utrustningen ska ha egen avbrottsfri kraftforsorjning eller vara ansluten till fartygets
kraftforsorjning for att sdkerstélla att den kan fungera &ven i hdndelse av ett strémavbrott pd fartyget.
EM-utrustningen ska ha separata dubbla sikerhetskopieringsenheter for att sdkerstélla att data inte gar
forlorade om en lagringsenhet gar sonder.

Autonomi i EM-datalagringen: EM-utrustningen ska ha tillricklig lagringskapacitet for att lagra alla
EM-registreringar under en viss tidsperiod, vilken ska vara minst en hel fiskeresa. Varaktigheten beror
pa fartygets driftsegenskaper, och kan variera fran fyra manader (for snorpvadsfartyg) till tolv
manader eller mer (for langrevsfartyg).

Interoperabilitet: EMS-system ska helst generera EM-registreringar som é&r driftskompatibla mellan
olika leverantorer av EM-tjanster och EM-granskningstjanster och, om mdjligt, integreras med andra
datainsamlings- och 6vervakningsverktyg.

Underhall: En utsedd person ombord (och/eller pé land) ska utses for att underhalla utrustningen (t.ex.
rengoring av linser osv.) och rapportera till leverantéren av EM-utrustning och den behoriga
myndigheten (t.ex. [OTC eller flaggstaten) nér systemet inte fungerar, i hamn eller till sjoss, s& att
systemet blir reparerat s snart som mdjligt, och ska registrera eventuella fel p4 EM-utrustningen i ett
sérskilt formulér.

2. MINIMISTANDARDER FOR LOGISTIK I SAMBAND MED ELEKTRONISK
OVERVAKNING (EM)

Himtning av EM-registreringar: EM-registreringarna ska ¢verforas via mobilnit, wifi eller satellit,
eller via utbyte av lagringsenheten (dvs. SSD eller HDD). Vad géller det sistndmnda ska ett protokoll
for att hamta och skicka lagringsenheterna till det utsedda centrumet for EM-granskning ocksa
genomforas.

Lagring av EM-registreringar EM-registreringar ska lagras av fartyget/foretaget/EM-
tjédnsteleverantdren/EM-granskningsleverantoren/EM-programadministratdren under minst ett ar eller
under den period som faststills i de nationella/regionala EM-programmen.

Sékerhetskopiering av EM-registreringar: Om elektronisk overforing av EM-registreringar sker
automatiskt ska operativa forfaranden for mottagande och sédkerhetskopiering genomféras med
beaktande av eventuella nddvandiga ordningar vad géller sparbarhetskedjor.

Sparbarhetskedja for lagringsenheten: EMS-systemet ska sidkerstilla sparbarhet for alla
lagringsenheter och EM-registreringar. Sparbarhetskedjan for EMS-lagringsenheter ska sékerstéllas.

Frekvens: EM-program ska innehélla krav pa metod och frekvens (t.ex. efter varje fiskeresa) for
overforing av EM-registreringar till centrumet for EM-granskning, vilka ska vara forenliga med de
minimistandarder som faststillts av medlemsstaten, EU eller IOTC.
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3. MINIMISTANDARDER FOR OVERSYN AV EM-DATA

Mjukvara for EM-granskning: EMS-systemet ska omfatta programvara som underléttar
granskningen av EM-registreringar och genererar EM-data som gor det mojligt att sammanstélla och
rapportera i ett gemensamt [OTC-utdataformat for utbyte med/inlémning till IOTC. Foretrddesvis kan
EM-programvara anvéndas for att granska EM-registreringar som samlats in fran olika leverantorer av
EM-utrustning.

EM-granskning och rapportering av EM-data: Granskning av EM-registreringar och rapportering
av EM-data ska goras av institutioner, organisationer och oberoende foretag med dokumenterad

sakkunskap och erfarenhet (t.ex. erfarenhet av att ha arbetat med observatérer ombord). Dessa
uppgifter kan utféras centralt av ett regionalt centrum fér EM-granskning 1 samband med
genomforandet av ett regionalt program, och/eller utforas av nationella eller oberoende organisationer.

EM-registreringar och kvalitetskontroll av EM-data: Forfarandet for granskning av EM-
registreringar ska omfatta kvalitetskontroller av EM-registreringar, kontroll av inlédsningen av EM-
data, eventuell automatisk identifiering av fel i EM-data (t.ex. felaktiga angivelser av positioner for
fisket osv.), avrapportering fran EM-observatorer. Genererade EM-data ska kontrolleras innan de
rapporteras till [OTC:s sekretariat.

EM data: EMS-system ska gora det mojligt att samla in och rapportera minst de datafélt som kravs
enligt ROS. EM-data ska ldmnas till IOTC:s sekretariat med hjalp av IOTC:s standardformulér i
enlighet med den tidsram som anges i resolution 22/04, eller eventuell senare erséttningsresolution. De
datasekretesskrav som anges i resolution 12/02 om forfaranden och policy for datasekretess eller i
eventuell senare erséttningsresolution, ska tillimpas pd alla EM-data som ldmnas in till IOTC:s
sekretariat.

Utbildning av EM-observatorer: EM-observatdrer maste ha sérskilda kvalifikationer for granskning
av EM:s registreringar, som ska integreras i standarderna for de regionala eller nationella EM-
programmen. EM-observatoren ska delta i specialiserad utbildning som ska uppdateras vid dndringar
av EM-0vervakningsprotokollet, i syfte att sékerstédlla hogkvalitativa standarder for EM-data.

EM-observatorernas kvalifikationer: EM-observatorer maste ha de kunskaper som krivs for att
granska EM-registreringar och ta fram EM-data i enlighet med IOTC:s krav. EM-observatdrerna ska
vara bekanta med fiskeverksamhet och kunna identifiera i) IOTC-arter och arter av sérskilt intresse, ii)
IOTC:s fiskemetoder och iii) IOTC:s begransningsmetoder.

Kompatibilitet med pagiende standardiserade datafloden och databaser: EM-data ska ha ett
kompatibelt utdataformat (inbegripet anviandning av standardiserade, véletablerade kodforteckningar)
for utbyte av insamlade uppgifter med IOTC:s gillande format och standarder for datarapportering,
och ska vara forenliga med IOTC:s dataregler. EM-data ska ldmnas in 1 ett godkdnt elektroniskt
datarapporteringsformat till IOTC:s sekretariat, med anvindning av IOTC:s standardkoder och
standardenheter.

Lagring och bevarande av EM-data Rittsliga bestimmelser om IOTC:s dataskydd, datalagring och
bevarande av data ska utarbetas och beslutas om, bade vad giller IOTC:s regionala
overvakningsprogram (REMP) och nationella EM-program.

Aganderiitt vad giiller EM-registreringar: EM-registreringar 4gs av fartygsidgaren/flaggstaten, men
IOTC ska erhélla de EM-datautdata som ska foras in i IOTC:s databas for anvidndning, analys och
bortskaffande i enlighet med IOTC:s resolution om ett regionalt observatorsprogram.
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Aganderiitt __vad__ giiller _maskinvara/programvara: Oberoende av  EM-programmets
tillimpningsomrdde rekommenderas att dganderdtten till maskin- och programvarulicenser (och
underhall) tillhor fartygsdgaren/flaggstaten.

DEL 3: FARTYGSOVERVAKNINGSPLAN (VMP):

Varje fartyg ska utarbeta en fartygsovervakningsplan som beskriver antalet kameror som ska placeras
ut for att samla in de minimidatafdlt som krévs enligt ROS, kamerornas placering och instillningar
samt nyckelomradden som ska dvervakas vad giller fiskeverksamhet, fangsthantering, identifiering av
arter, bestimning och lagring av individer. Fartygsovervakningsplanen ska utarbetas i samarbete
mellan leverantdren av EM-tjénster, fartygsdgaren och fiskemyndigheterna.

Fartygsovervakningsplanen ska undertecknas av fartygsdgaren och slutligen godkdnnas av
flaggmedlemsstatens behdriga myndighet, varefter ska den lidggas fram for WGEMS/WPDCS for att
sékerstélla att den uppfyller IOTC:s REMP-program och EMS-systemstandarder och datastandarder.

Fartygsovervakningsplanen ska innehélla foljande information:

. Kontaktupplysningar: kontaktupplysningar om fartygségaren, fartygsoperatdren och
leverantoren av EM-tjdnster sa linge avtalet géller.

J Allmén fartygsinformation: grundlidggande information om fartyget och dess
fiskeverksamhet och fiskeinsatser (t.ex. fartygets namn, registreringsnummer,
malarter, omraden, fiskeredskap, LOA).

o Fartygets utformning: fartygets utrustning med detaljerad information, ritning over
fartygets struktur och olika omriden (déck, beredningsomrade, lagring etc.).

o Instéllningar for EM-utrustning: beskrivning av EM-utrustningens instéllningar, t.ex.
drifttid, antal kameror och omradden som ticks, tidsregistrering for var och en av
kamerorna, antal sensorer och placering (i forekommande fall), programvara,
kontrollskéapets placering, forfaranden for att kontrollera att den installerade EM-
utrustningen ombord fungerar korrekt osv.

o En 6gonblicksbild av varje kamera ska ldggas in i fartygsovervakningsplanen.

o Dokumentation pa varje fartyg av EM-utrustningens egenskaper och hur fartygets
EM-utrustning optimeras for att uppfylla EMS-systemstandarder och datastandarder.

Péa snorpvadsfartyg rekommenderas att minst f6ljande omraden tdcks av kameradvervakning:

. Arbetsdick (bade babordssidan och styrbordssidan).

. Nitsdcken och kassen.

. Fordécket eller midskeppet (t.ex. FAD-aktivitet).

. Tankdicket och transportbandet (Murua et al., 2022; Restrepo et al., 2018): for

transportbandet, pd mer dn en plats (t.ex. 1 borjan och slutet av transportbandet som
minimum). Om det finns ett transportband for utkast ska detta ocksa tickas.

. Kamerorna maste tidcka foljande verksamhet: redskapsutsittning, fangstupptagning,
ndtinhalning, FAD-verksamhet, total fingst, fangstsortering (processen for att placera
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fangsten 1 lastrummet eller tankarna), hantering och frislippande av bifangster samt
utkast av tonfisk (figur 1 och tabell 1).

o Pé de flesta stora snorpvadsfartyg behdvs minst sex kameror for att ticka fiske och
hantering av fisk: farre kameror (t.ex. fyra kameror) skulle dock kunna ticka den
insamling av data som krivs for mindre snorpvadsfartyg (dvs. en kapacitet pa 300—
400 ton).

Den rekommenderade konfigurationen for EM-utrustning dr den som mojliggdr ett storre antal bilder
(frames) av hogre kvalitet/upplosning. Digital video &r i allménhet att foredra, men stillbilder kan
ocksd vara ett fungerande alternativ for att fainga information under de olika faserna av fartygets
verksamhet. Med tanke pa att lagringskapaciteten ér begriansad kan dock en optimal konfiguration ha
video pa vissa omraden/kameror/6gonblick, men stillbilder pa andra. Néir det géller fotografier ska
minimikravet vara att kameran tar en bild med en siktvinkel som ticker hela fiskhanteringsomradena
minst varannan sekund nér fiske sker(Restrepo et al., 2018). Bildkvaliteten ska ocksé vara tillricklig
for att mojliggora en korrekt insamling av alla nddviandiga datafilt, sdsom art-id, FAD-material och
FAD-utformning, eller bete som anvénds, och didrigenom uppné dvervakningsmélen.

Alla fysiska fordndringar pé ett fartyg som kommer att pdverka EMS-systemet ska rapporteras till
flaggmedlemsstatens behoriga myndigheter. Fartygsovervakningsplanen ska uppdateras och
godkinnas pa nytt av den behdriga myndigheten sé snart som majligt.

Varje dndring av EM-utrustningen (t.ex. installation av en ny generation kameror) ska rapporteras till

flaggmedlemsstatens behoriga myndigheter. Fartygsovervakningsplanen ska uppdateras och
godkdnnas pé nytt av den behoriga myndigheten sa snart som mojligt.
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Forklaring:

- Panoramakamera: omgivande verksamhet

- Kamera pd mastkorgen: fiskeddck

- Kamera i foren: kranaktivitet, partiellt siktfilt over not/vad

- Styrbordkamera: bifdangst och utkast

- Kamera vid fangstupptagningsomrddet: fangstuppptagning och vad/not

— Metod for frisldppande av bifangster

— Identifiering av utkast

- Fangster och bestimning

- Kontroll av god praxis

— Fangstprovtagning

- Mdtning av stora arter

- Fangstbeskrivning och frislidppande av bifingster fran lyftet

- Frisldppande av arter som fangats i nditet

- En ndrbild av snérpvaden gor det mdjligt att identifiera tillstandet for icke landade arter vid
frisldppande och/eller utkast
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Figur 1. (A) Ett exempel pa ett EM-system med sex kameror, installerat pa ett sndrpvadsfartyg och
omfattande de huvudomraden dir fiske och hantering av fisk sker (frdn, Murua et al., 2020b)) och (B)
ett EM-system med sju kameror (fyra pd Ovre diack och tre pa tankdick), installerat pa ett
snorpvadsfartyg och omfattande de huvudomriden dér fiske och hantering av fisk sker, inklusive
ytterligare en kamera i transportbandet: (B1) 360 graders panoramakamera (t.ex. visar fartygets
babordssida), (B2) mastkorgskamera som visar fartygets akter, (B3) krankamera som visar arbetsdick,
(B4) kamera som visar fordick, (B5) kamera som visar transportbandet vid akterdicket, (B6) kamera
som visar transportbandets mittersta del, och (B7) kamera som visar transportbandet i foren (killa:
Digital Observer Services).
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Tabell 1. Omraden och verksamhet som minst ska dvervakas.

Omrade

Verksamhet som tacks

Minimidatakrav som ska

som ticks

overvakas

Fanestupbtaeninesomrs Total fangst per Antal lyft och méngd i varje lyft.
de gstupptagning utséttning plus Vikt, storlek och art for behéllen
artsammanséttning tonfisk
Arbetsdick Total mingd . .
(babordssida) | Tonfiskutkast tonfiskutkast per X&{k:; tsettorlek och art av tonfisk i
utséttning
. o Uppskattning av Antal individer och hanteringssitt
Hantering av bifingst bifangst Art-id
Arbetsdick | Hantering av bifangst Eﬁ;gﬁ::tnmg av Hanteringssitt
(styrbord o
sida) Frisldppande av bifangst Et(; z{ﬂzﬁzngﬁ pet Antal individer och art-id
lggngstup ptagningsomra E;;Li?gs‘[ per Antal lyft och mingd i varje lyft
Hantering av bifingster It(; zir?iﬁ“angst per
och sikert frisldppande o g . . .
Omréde for | av enskilda djur Tillimpning av bsta | Hanteringssitt
snorpvad i | (valhajar, mantor osv.) praxis for hapt?rmg
vattnet och sikert frisldppande
Total bifangst per
Frislédppande av utséttning
bifangster av stora arter | Tillimpning av bésta Antal individer och art-id
(valhajar, mantor osv.) praxis for hantering
och sékert frisldppande
Férdick eller FAD-verksamhet Eto tlaal ;:rril;alalr:ﬁ:DA_D_ Antal, material (naturliga eller
midskepps (utplacering, erséttning, u tIf)ormning oé:h FAD- konstgjorda) och FAD-egenskaper
PP reparation...) verksamh e% per resa (insndrjande eller icke insnérjande)
Féangstsortering (tankar) | Artsammanséttning Vikt, storlek och art av behllen
tonfisk
Tankdiick Hantering av bifingst Bista praxis Hanteringssatt
och Total bifangst per
t rth o utsattning . . o
ransp(;) an gi?jg%%if&fgngﬁ som Artsammansittning Antal, storlek eller vikt av individer,

frislapps eller behalls

Tilldimpning av bésta
praxis for hantering
och sikert frisldppande

art-id och bestimning

94

SV



SV

Pé langrevsfartyg, de omrdden och verksamheter som kameror rekommenderas minst técka (tabell, 2,

figur 2):
[ ]

Det omrade dér langreven sitts ut (vanligtvis kamera i fartygets akteromrade),
det omrade dér langreven tas in,

det arbetsddck dir fangsten hanteras,

det omgivande vattenomradet for de arter i utkastet som inte tas ombord.

Kamerorna maste tdcka foljande: Utséttning av langreven, information om typ av
bete, huruvida begrinsningsteknik anvénds (t.ex. torilinor for havsféaglar),
upptagning av langreven, alla krokade arter (bdde behéllna och som kastas Gverbord),
fdngstens bestdmning och storleken pé exemplaren.

P4 de flesta ldngrevsfartyg for tonfisk behdvs minst tre kameror for att tdcka
fiskeverksamhet och hantering av fisk: en som tar bilder nir langreven sétts ut, en
som registrerar inhalning och ombordtagning av fingsten och en tredje som é&r
monterad 6ver beredningsdicket for att registrera arter, storlek pd exemplar och
bestdmning. Ytterligare en kamera rekommenderas for att ticka det omgivande
vattenomradet for de arter i utkastet som inte tas ombord.

Forklaring:

Kamera 3: Behdllna fangster, arter, storlek och deras bestimning
Kamera 2: Fangster och utkast art, storlek och bestdmning
Kamera 1: Fléten, krokar och bete

K1: Akterkamera

K2: Fiskeddick 1

K3: Fiskeddck 2
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Figur 2. Ett exempel pd EM-utrustning med tre kameror installerad pé ett langrevsfartyg som ticker
de omréden dir fisket och hanteringen av fisk huvudsakligen sker. Siktfilt for de tre kamerorna:
(vinster panel) Akterkamera — utsittning av langrev ger information om krokar, fldten,
begrénsningstekniker och bete, (mittenpanel) Fiskeddck 1 — information om upptagning, fangst och
utkast, art-id, storlek och bestimning, och (hoger panel) Fiskedédck 2 — bestdmning for arten, storlek,

art-id (kélla: Digital Observer Services).

Tabell 2 — Allmin konfiguration och omraden/verksamheter som omfattas av EM-systemet ombord pa

langrevsfartyg for tropisk tonfisk

Omrade som ticks Verksamhet som ticks

Datakrav som minst ska overvakas

Akterkamera pa baten | Start och avslut for utséttningen

Position, datum och klockslag

Totalt antal krokar som satts ut, och mellan

Totalt antal floten som satts ut

Typ av bete

Art som anvénds 1 betet

Betesforhallande (%)

Begransande atgarder/havsfororeningar

Féangst ombord
Arbetsdick

Lingd och vikt’ per fangad art/individ

Skick

Bestdmning

Observerad predator

Bifangster som kastas dverbord,

Total bifdngst per utsittning och

Beredningsomrade Féangst

Total fangst per utsittning

Langd och vikt1 per fingad

Kon

Bestdmning

Start och avslut for

taoni
Omgivande upprasninsen

Position, klockslag och datum

vattenomride Uppskattad bifingst som kastas

overbord, frislidpps eller behélls

Total bifangst per utsittning och
artsammanséttningen

Skick och bestdmning for arten

Pé spofiskefartyg rekommenderas som minimum att kameradvervakningen omfattar det omréde dir
fisket med bete bedrivs, det omrade dir spofisket bedrivs (kamera i fartygets akteromrade) och det
arbetsdick dar fangsten hanteras. Pa ett typiskt spofiskefartyg verksamt i Indiska oceanen kommer
detta att krdva minst tva eller tre kameror som ticker omraden dér fiskeverksamheten huvudsakligen

sker, fiskhanteringen och fisket med bete.

Uppskattad genom forhallandet langd—vikt
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